
Pergola-Markise und Senkrecht-Markise

Plaza Viva mit VertiTex II

Die Kombination von Pergola-Markise Plaza Viva und Senkrecht-Markise 
VertiTex II bringt Nutzern einen klaren Mehrwert. Denn damit ergibt sich 
zusätzlicher Blend-, Sicht-, Wind- und Sonnenschutz – von vorne und den 
Seiten. Plaza Viva und VertiTex II ergänzen sich auch optisch perfekt. Die 
kleinen Kassettengrößen der Senkrecht-Markise (92 und optional 112 mm) 
passen sich dem schlanken Look der Pergola-Markise bestens an. Zwei 
bewährte weinor Produkte vereinen sich so zu einem zuverlässigen 
Gesamtsystem wie aus einem Guss.
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max. 6 m

Montage leicht gemacht: einfache Befestigung

Wie bei allen anderen weinor Produkten wird VertiTex II auch per  
Riegel an der Plaza Viva befestigt. Diese Art der Montage ist bekannt, 
sicher und problemlos zu realisieren. Für die optimale Montage  
wurde die neue Konsole 300 mm konstruiert. Sie verbindet den Riegel 
mit der VertiTex II optimal und bietet zusätzliche Stabilität.

Große Breiten möglich, auch Reihenanlagen

Durch den Einsatz von VertiTex II entsteht keine Einschränkung bei  
der Anlagenbreite. Auch mit Senkrecht-Markise wird die maximale 
Breite von 6 Metern erreicht. Auf Anfrage sind auch Reihenanlagen 
in dieser Kombination machbar. 

Schlankes, unauffälliges Design aus  
einem Guss

Plaza Viva und VertiTex II ergänzen sich auch optisch perfekt. Die 
kleinen Kassettengrößen der Senkrecht-Markise (92 und optional 
112 mm) passen sich dem schlanken Look der Pergola-Markise  
bestens an. VertiTex II ist in runder und eckiger Form erhältlich.

Je zwei Varianten: 

VertiTex II: Zip und Schiene
Schiene: universell einsetzbar, mit Lichtspalt
Zip: straffes Tuch, kein Lichtspalt
Plaza Viva: Stretch und OptiStretch (o. Abb.)
Stretch: 2-seitig gespannt, preisgünstig
OptiStretch: 4-seitig gespannt, kein Lichtspalt
Plaza Viva und VertiTex II sind windstabil bis Windstärke (WS) 5.

Kombination zweier bewährter weinor  
Produkte

Plaza Viva ist der Wetter-Allrounder für dauerhaften Terrassengenuss 
in schlankem Design, VertiTex II glänzt als universelle Senkrecht-Markise 
für eleganten Sicht- und Sonnenschutz. Mit der Verbindung dieser 
beiden vielfach erprobten Highlights entsteht ein Gesamtsystem wie 
aus einem Guss.

VertiTex II Zip  I  VertiTex II Schiene 

Plaza Viva mit VertiTex II Vorteile

260



BLICKFANG
  Senkrecht-Markise VertiTex II

Kleinste Kassette
Nur bei weinor:

Kastenhöhe 7,5 cm – sogar bis zu 6 m Breite

Ausgezeichnet mit:

Markisen     Terrassendächer     Glasoasen®



Die Senkrecht-Markise VertiTex II schützt vor blendender Sonne, dem 

Aufheizen von Terrasse und Innenräumen sowie neugierigen Blicken. 

Auch Parkett, Teppich und Möbel werden geschont. Trotzdem lässt die 

textile Schönheit je nach Tuchart auch die Durchsicht nach draußen zu. 

Auch große Fenster lassen sich mit VertiTex II beschatten. Und die beson-

ders kleine Kassette passt sich unauffällig Ihrer Hausfassade an.

VertiTex II – gut geschützt genießen

VertiTex II Schiene  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand



Textiler Genuss am Fenster
Die VertiTex II überzeugt durch ihren textilen, wohnlichen Charakter und bietet so 
eine geeignete Alternative zu Raffstoreanlagen, Rollladen & Co. Großes Plus: Sie ist 
außen und innen einsetzbar. Besondere Tucharten ermöglichen zudem durch ihre 
Transparenz angenehme Lichtverhältnisse im Raum sowie eine Durchsicht nach 
draußen bei gleichzeitigem Sichtschutz.

Geschützte Terrasse 
Die weinor Senkrecht-Markise lässt sich 
flexibel und dezent am Terrassendach be-
festigen und bietet so einen zuverlässigen 
Rundum-Schutz – auch bei tiefstehender 
Sonne und Wind.

Schöner wohnen in Balkonien 
Auf dem Balkon ist VertiTex II als  

attraktive und stabile Alternative zu 
Sonnenschirm und Co. einsetzbar.

54

Überall die richtige Wahl
Egal, ob Terrassendach, Pergola-Markise, Fenster, Balkon oder Winter

garten: VertiTex II passt immer. Durch ihre kompakte Bauweise, die zahl

reichen Varianten und vielseitigen Sicht- und Wetterschutz-Funktionen  

ist sie ein wahrer Alleskönner unter den Senkrecht-Markisen. Und ihr 

unauffälliges Design verleiht Ihrem Haus an jedem Platz eine tolle Optik.

VertiTex II Zip  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand

VertiTex II Schiene  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand

VertiTex II Seil  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand
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Wir möchten nicht, dass Sie Terrasse, Fenster oder Balkon mit einem 

klobigen Markisenkasten verunstalten. Deshalb haben wir für Sie  

die kleinste Kassette entwickelt. Durch das patentierte weinor 

Opti-Flow-System® fällt die Kassette viel kleiner und dezenter aus – 

auch bei sehr großen Tuchbreiten bis 6 Meter. Und der Tuchstand  

ist immer optimal.

Kleine Größe – großes Design

Mögen Sie es lieber klassisch rund oder zeitlos eckig? VertiTex II trifft sicher Ihren Geschmack. 
Denn das Schmuckstück gibt es in runder und eckiger Ausführung sowie nahezu schrauben
loser Optik. So können Sie die weinor Senkrecht-Markise ganz einfach dem Stil Ihres Hauses 
anpassen. Und bei über 200 Gestellfarben und Tuchdessins treffen Sie bestimmt immer den 
richtigen Ton!

Ein Schmuckstück – in runder oder eckiger Ausführung
Unsere Kleinste*: nur 7,5 cm hoch!
weinor ist der einzige Hersteller, der  
mit kleinsten Markisen-Kassetten Tuch-
breiten bis zu 6 Metern schafft.

* �für die Ausführungen Schiene und Seil sowohl  
in runder als auch eckiger Kassettenform. Daneben ist  
auch eine Kassette mit 9,2 cm Höhe verfügbar.

7,5 cm
1:1 
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VertiTex II Schiene und Seil  I  Gestellfarbe WT 029/70786  I  Dessin StarScreen 7-108 white



98

Die Windstarke
Das Tuch ist an beiden 
Seiten fest gespannt. Die 
Vorteile: ein straffes Tuch, 
kein Lichtspalt und maxi-
male Windstabilität.

VertiTex II Zip 

Die Universelle
Das Tuch wird mit dem 
Ausfallprofil zuverlässig 
in der Schiene geführt. 
Zwischen Tuch und Schie-
ne bleibt ein Lichtspalt.

VertiTex II Schiene

Die Leichte
Für eine filigrane und 
leichte Optik bietet  
die VertiTex II mit Seil-
führung die optimale 
Lösung.

VertiTex II Seil

Jede Fassade oder Terrasse hat ihre Besonderheiten – in puncto Optik, 

aber auch in Bezug auf Lage und Bauweise. Deshalb bietet weinor  

drei verschiedene Techniken, mit denen das Tuch seitlich zuverlässig 

geführt wird: Zip, Schiene und Seil. Alle drei Varianten sind auch in 

großen Breiten bis 6 Meter machbar und eignen sich für vielfältige 

Einsatzbereiche.

Drei Varianten –  
immer schön, immer passend

Passt gut rein. Durch passende Führungsschienen, besondere Befestigungstech-
niken und die kleine Form der Kassette lässt sich VertiTex II auch an schwierigen 
Fassadenbereichen anbringen, zum Beispiel Fensternischen oder -laibungen.

VertiTex II Zip

VertiTex II Schiene 

VertiTex II Seil

Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand

VertiTex II Schiene  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-103 sand



Stramm im Wind. Alle drei VertiTex-Varianten sind wind-
stabil. Ihr Vorteil: Wenn der Wind mal etwas stärker bläst, 
muss der Sicht- und Sonnenschutz nicht gleich eingefahren 
werden. Die höchste Windfestigkeit weist die VertiTex II Zip 
auf durch die vollständig geschlossene Führung des Marki-
sentuchs. Das Tuch sitzt straff und widersteht Belastungen 
bis Windstärke 6. nach Beaufort

Voller Durchblick. Die kleine Kassette und das von innen transparente Tuch 
ermöglichen den ungestörten Blick nach draußen. In der Optik dominiert das 
Tuch. Dadurch entsteht ein wohnliches Ambiente.

VertiTex II Schiene  I  Gestellfarbe RAL 7016  I  Dessin Soltis® 86-2044 white 
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Hängt sicher in den Seilen. Die Seilführung der 
VertiTex II lässt sich bei Bedarf einrücken. Das bietet 
Vorteile, wenn seitlich keine Befestigung möglich ist, 
z. B. bei eingerückten Pfosten oder sehr schmalen 
Fensterrahmen. Der Markisenstoff kann dann breiter 
sein als die Befestigung der Führungsseile.

In Reih und Glied. Sie haben Fenster mit einer Breite über 6 Meter? 
Kein Problem! VertiTex II ist auch als Reihenanlage einsetzbar und lässt 
sich so perfekt auch an besonders große Terrassendächer und Fassaden-
fronten anpassen.

VertiTex II Zip  I  Gestellfarbe WT 029/80081  I  Dessin StarScreen 7-108 white

VertiTex II Seil  I  Gestellfarbe RAL 7032  I  Dessin Soltis® 86-2175 champagne 

WIND-FESTIGKEIT

bis WS 6



StarScreen 

Soltis®

Glasfaserscreen

Atemberaubend schön und langlebig: Unsere große  
Auswahl an Tuchdessins bringt wohnliche Atmosphäre ins Freie – 
ganz nach individueller Stilvorliebe. 

Tücher mit Durchblick  
für Vertikal-Beschattungen

Attraktive Markisentücher  
für jeden Geschmack

weinor Senkrecht-Markisen schützen Terrasse 
und Innenräume zuverlässig vor Über
hitzung und schirmen die Privatsphäre vor 
unerwünschten Blicken ab. Für diese 
Anwendung empfiehlt sich die Kollektion 
screens by weinor®. 

Sie umfasst drei unterschiedliche, hochwerti-
ge Tücher: StarScreen, Soltis® und Glasfaser-
screen. Alle bieten optimalen Sicht- und 
Sonnenschutz für Fenster, Terrasse und Bal-
kon. Je nach Anforderung sind verschiedene 
Grade an Transparenz und Luftdurchlässig-
keit möglich. 

Hinweis: Soltis®-Tücher sind für VertiTex II Zip 
nicht erhältlich.

Die traumhaften Tücher von my collections 2 
bestechen durch aufregende neue Web
effekte, moderne Farbstellungen sowie  
12 Exklusiv-Dessins – für modernes Outdoor-
Living oder den klassischen Wohnstil. 

modern basics blue® 
Die ersten nachhaltigen Markisentücher 
designed by weinor wurden allein mit  
7 Design- und Nachhaltigkeitspreisen aus
gezeichnet. Jetzt haben wir sie zu einer 
Kollektion erweitert – für alle, denen die 
Zukunft am Herzen liegt. 

evermore 
Innovative Dessins mit neuartigen Strukturen 
verleihen zeitlos harmonischen Tüchern in 
Beige und Grau den individuellen Touch. 
Durch Neuinterpretationen des Trendthemas 
Grau kommen Fans klassischer Töne voll auf 
ihre Kosten.
 
hi hello! 
Farbenfrohe Tücher mit innovativen Web
akzenten bringen durch ihr sonniges Kolorit 
Vitalität und Freude auf Ihre Terrasse. Wer 
mit seinem Markisentuch gerne einen Farb-
akzent setzt, findet hier eine reiche Auswahl 
lebendiger Dessins.

Hochwertige Markisentücher 

Weitere Informationen der Hersteller unserer Markisentücher und des Industrieverbands Technische Textilien, 
Rollladen, Sonnenschutz (ITRS e. V.) finden Sie unter: www.weinor.de/tucheigenschaften

Das Tuch  
macht die Markise

14

screens by weinor® ist die Tuchkollektion für 
vertikalen Sicht- und Sonnenschutz am Haus.  
Die schönen Tücher sorgen für ein angenehmes 
Klima und mehr Wohnlichkeit. 
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Sicher geführt – auch bei Wind
Bei Windbelastung dreht sich das elegante Ausfall-
profil am unteren Ende der Markise so mit, dass  
die Anlage zuverlässig und geräuscharm läuft – 
ohne zu verkanten. Das schont Tuch und Mechanik 
und verlängert die Lebensdauer des gesamten 
Systems. 

Problemlos nachrüstbar
VertiTex II lässt sich sehr gut auch nachträglich  
am Fenster, Terrassendach oder auf dem Balkon 
montieren. Schmale Rahmen oder aufwändige 
Dachkonstruktionen bereiten keinerlei Probleme. 
Die weinor Senkrecht-Markise ist fast überall 
einsetzbar.

Kleinste Kassette dank weinor Opti-Flow-System®
Die kleine Tuchwelle der VertiTex II ist schwimmend 
gelagert. Sie gibt beim Abwickeln des Tuchs nach 
und wird damit sicher über die ganze Markisenbreite 
gestützt. Deshalb kann sich die Welle nicht durch
biegen und der Tuchstand ist immer optimal. So 
lassen sich auch sehr große Tuchflächen bis 15 m² 
realisieren, ohne dass die Kassettengröße angepasst 
werden muss. 

Für jeden Bedarf die richtige Steuerung
Über Kabel, Funk oder Smart Home, per Handsender, 
Smartphone oder Wetterautomatik – für die Bedie-
nung von weinor Markisen und Zubehör stehen 
unterschiedlichste Steuerungsoptionen von weinor 
BiConnect oder Somfy zur Auswahl. Wählen Sie ein-
fach das passende Steuerungspaket Basis, Komfort 
oder Smart. LED-Beleuchtung und Heizsystem für 
Ihre Terrasse können mit Funk oder Smart Home 
abgestuft gedimmt werden. Ihr weinor Fachhändler 
berät Sie gerne und kompetent.

Tuchwelle aufgewickelt

Außenansicht

Tuchwelle abgewickelt

Innenansicht

VertiTex II – technische Highlights bei Zip, Schiene und Seil

Bitte beachten Sie, dass die verfügbaren Systeme von weinor 
BiConnect und Somfy nicht miteinander kombinierbar sind.

Wer sich für weinor Produkte entscheidet, kann sich auf  

Top-Qualität verlassen. Zum Einsatz kommen nur hochwertige 

Materialien. Durch unsere langjährige Erfahrung und eine 

eigene hochmoderne Fertigung ist die VertiTex II perfekt auf 

Ihre Bedürfnisse abgestimmt.

VertiTex II wurde für ihr modernes, schlankes  

Design mit dem German Design Award 2019  

in der Kategorie Special Mention ausgezeichnet.

Qualität und Komfort  
made by weinor

VertiTex II: Gut zu wissen vor dem Kauf!

Profitieren Sie von der Erfahrung unserer weinor  
Fachhändler – aktuell, kompetent, praxisnah!

www.weinor.de/praxiswissen-vertitex2

Ausgezeichnet mit:

Das innovative weinor  
Opti-Flow-System® macht 
große Tuchbreiten möglich.

Mit Sicherheit
ein Originalprodukt

weinor Steuerungspakete

Mehr Infos finden Sie auf www.weinor.de/steuerung.

KomfortBasis Smart



 Zubehör für  
Sonnen- und Wetterschutz

TERRASSEN-
KOMFORT

Volant Plus    Paravento    Duofix    Heizsystem Tempura    LED-Beleuchtung    Steuerungen 

Markisen     Terrassendächer     Glasoasen®
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Machen Sie es sich bequem!  
Mehr Terrassenkomfort 
durch Licht, Heizung & Co.
Jede Minute, die Sie länger im Freien verbringen können, zählt!  

Deshalb hat weinor eine Vielzahl an intelligentem Zubehör rund um 

Markisen, Terrassendächer und Glasoasen® entwickelt. Damit  

gestalten Sie Ihre Zeit auf Balkon oder Terrasse noch viel angenehmer.

weinor Zubehör-Lösungen werden genau wie unsere Sonnen- und 

Wetterschutzprodukte in eigenen Werken in Deutschland entwickelt  

und erstklassig verarbeitet. Strenge Kontrollen sichern die hohe  

Qualität. Durch die werkseigene Produktion sind alle Produkte optisch 

und technisch perfekt aufeinander abgestimmt. 

Vertrauen Sie einer starken Marke –  
mit vielen zufriedenen Kunden.

Gestellfarbe wie Titelbild: WT 029/70786  I  Dessin 3-716 suede

Traumterrasse  
selbst gestalten!

www.weinor.de/3d-designer

Wichtige Hinweise:
Bei allen abgebildeten Ausstattungsgegen-
ständen handelt es sich um wetterfeste 
Outdoor-Möbel und -Accessoires. 

LED-Leisten RGB Stripe, die mit weinor 
BiConnect gesteuert werden, dienen aus-
schließlich der Erzeugung von farbigem Licht.

Tucheigenschaften: weinor Markisentücher 
erfüllen strenge Qualitätsanforderungen und 
werden mit modernster Produktionstechnik 
hergestellt. Trotzdem lassen sich Schönheits-
fehler wie Knickfalten, Welligkeit im Naht- 
und Saumbereich, Überdehnung im Saumbe-
reich sowie Wabenbildung nicht ausschließen. 

Sie haben keinen Einfluss auf Qualität und 
Lebensdauer und sind als Reklamationsgrund 
ausgeschlossen. Nähere Informationen:  
www.weinor.de/tucheigenschaften

Markisen und Wintergarten-Markisen: 
sind bei Regen und Wind einzufahren – 
Gefahr von Wassersackbildung! Tücher, die 
nass geworden sind, können verstärkt 
Wickelfalten, Wabenbildung sowie Wasser- 
und Stockflecken aufweisen. Sie sollten daher 
bei Wetterbesserung zum Trocknen wieder 
ausgefahren werden. 

Gestellfarben: Abhängig von der bestellten 
Gestellfarbe liefern wir alle Kleinteile sowie  

etwaige Kurbeln und Getriebe in Schwarz  
(ähnlich RAL 9005), Weiß (ähnlich RAL 9016)  
oder in Grau (ähnlich weinor 7319). 

Terrassendächer und Glasoasen®:
Lassen Sie sich von einem qualifizierten 
Fachhändler über die Ursachen von Kondens-
wasser-Bildung und gelegentlich auftreten-
den Knackgeräuschen (und wie sich diese 
bereits bei der Planung vermeiden lassen) 
informieren.

Bitte beachten Sie: Die weinor Glasoase® 
bietet keine komplette Dichtigkeit (z. B. bei 
Schlagregen oder Zugluft).

Mit Sicherheit beste weinor Qualität

Mit Sicherheit
ein Originalprodukt

Gelebte Innovationskraft – ständige Weiterentwicklungen

Geprüfte weinor Qualität – zertifizierte Fertigungsprozesse, höchste Standards

Nachhaltigkeit und Verantwortung – hohe Umweltstandards  
und regelmäßige Kontrollen

weinor Echtheitszertifikat 

Jedes weinor Produkt wird mit einem Echtheitszertifikat  
ausgeliefert. Fordern Sie es bei Ihrem Fachhändler an!

Design mit Auszeichnung 
Zahlreiche Design-Awards bestätigen unser Engagement für eine gute Gestaltung:

modern basics blue®  
Nachhaltige Markisentuch

kollektion, 2021

Artares Lamellendach, 2022
Terrazza Pure  

Terrassendach, 2019

Artares Lamellendach, 2023
Terrazza Sempra Terrassendach, 2022 

 modern basics blue®
Nachhaltige Markisentuchkollektion, 2022

Kubata Kassetten-Markise, 2019
Terrazza Pure Terrassendach, 2019 

VertiTex II Vertikal-Markise,  
2019 (Special Mention)

w17 easy Glas-Schiebewand, 2018
Opal Design II Kassetten-Markise,  

2014 (Special Mention)

modern basics blue®  
Nachhaltige Markisentuch

kollektion, 2021

weinor Glasoase®, 2021
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weinor Produkte wurden insgesamt  
seit 2008 mit mehr als 40 Awards  
ausgezeichnet. 
Mehr Informationen unter:  
www.weinor.de/auszeichnungen

Plaza Viva  
Pergola-Markise, 2019

Artares Lamellendach, 2022
modern basics blue®  

Nachhaltige Markisentuchkollektion, 2021 
Heizsystem Tempura Quadra, 2018
w17 easy Glas-Schiebewand, 2017 

Semina Life Kassetten-Markise, 2016
Cassita II Kassetten-Markise, 2014

 weinor PergoTex II  
Pergola-Markise, 2016

2022

Artares Lamellendach, 2022
modern basics blue®  

Nachhaltige Markisentuchkollektion, 2021 
 Terrazza Sempra Terrassendach, 2021

Kubata Kassetten-Markise, 2019
w17 easy Glas-Schiebewand, 2018
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Der Volant Plus von weinor lässt sich optional in das 
Ausfallprofil integrieren, das den vorderen Abschluss 
der Markise bildet. Dort integriert er sich elegant in 
die gesamte Markisenkonstruktion. Die Senkrecht-
beschattung lässt sich mit einer Kurbel oder bequem 
per Knopfdruck steuern – über den gleichen Hand-
sender, mit dem Sie auch Ihre Markise bedienen. 

Das patentierte weinor Opti-Flow-System® zur 
Stützung der Tuchwelle des Volant Plus sorgt für  
ein zuverlässiges Schließen des Ausfallprofils und 
optimalen Tuchstand – auch bei großen Breiten.

Volant Plus: 
Ihre Vorteile im Überblick
�� optional für die weinor Markisen Opal Design II, 
Semina Life und Plaza Viva

�� Blend- und Sichtschutz bis zu einer maximalen 
Volanthöhe von 2,1 m

�� Plaza Viva: Volant Plus nur mit Kurbelantrieb 
möglich

�� Gelenkarm-Markisen: serienmäßiger Motor
antrieb, Kurbelantrieb möglich  
(nur bei kleinen Anlagen empfohlen)

�� stufenlos ausfahrbar
�� Tücher in zahlreichen, hochwertigen Dessins 
und unterschiedlichen Materialien wählbar  
aus den Kollektionen my collections 2 und 
screens by weinor®

�� praktische Steuerung – per weinor BiConnect 
sogar mit Tischabräumschutz

Sonnen- und Wetterschutz von oben ist effektiv, aber nicht 

immer ausreichend. Gerade die tiefstehende Sonne abends 

oder im Herbst und Winter kann unangenehme Blendung 

verursachen. Und manchmal möchte man auch einfach nur  

für sich sein, bewahrt vor fremden Blicken. Deshalb hat weinor 

Lösungen entwickelt, die Ihnen zuverlässigen Schutz von allen 

Seiten bieten.

Ergänzender Sicht-  
und Blendschutz

Technische Daten des Volant Plus

Motorantrieb serienmäßig  
(außer Plaza Viva)

Volant Plus max. Breite 6 m

Volant Plus mögliche Höhen 1 m, 1,5 m, 2,1 m

Volant Plus –  
automatisch gesteuerter Schutz von vorne

Gestellfarbe WT 029/71289  I  Dessin 3-598 carmine

screens by weinor® –  
Tuchkollektion für vertikalen 
Sicht- und Sonnenschutz am 
Fenster und auf der Terrasse.

Gestellfarbe WT 029/71289  I  Dessin 3-598 carmine
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Die stilvolle Seitenmarkise Paravento schützt vor 
fremden Blicken, Sonne und kühlem Seitenwind.  
Als kostengünstige Lösung lässt sich die schlanke, 
aber solide Kassette praktisch überall montieren.  
In Kombination mit einem topaktuellen Dessin  
aus der weinor Tuchkollektion setzt der Paravento 
attraktive Akzente. 

Besondere Funktionstücher bieten tagsüber Sicht-
schutz von der Außen- und Durchsicht von der In-
nenseite. Somit ist der Paravento eine flexible und 
elegante Alternative zu feststehenden Elementen 
wie Zäunen, Mauern und Hecken.

Paravento –  
der seitliche Sichtschutz

Paravento:  
Ihre Vorteile im Überblick
�� formschöne Kassette für optimalen Tuchschutz
�� stabile Konstruktion für jede Hauswand
�� mit nur einem Griff aus- und wieder einfahrbar 
�� spezielle Funktionstücher mit Durchsicht  
nach außen aus der Kollektion screens by  
weinor® einsetzbar

�� Variante mit schräger Oberkante des Tuches 
zur idealen Kombination mit weinor Gelenk-
arm-Markisen möglich

�� über 200 Gestellfarben verfügbar

Duofix: 
Ihre Vorteile im Überblick
�� zum Einsatz auf Freiflächen
�� Integration von weinor Heizsystem und  
LED-Beleuchtung möglich

�� max. Breite: 6,5 m, auch Reihenanlagen 
machbar

�� attraktives Dach rundet Markisenoptik ab
�� über 200 Gestellfarben verfügbar
�� komfortabel steuerbar über Kabel, Funk oder 
Smart Home, per Handsender, Smartphone 
oder Wetterautomatik

Duofix eignet sich hervorragend zur Beschattung 
freier Flächen. Denn zu beiden Seiten der freistehen-
den Konstruktion sind hochwertige weinor Marki-
sen befestigt. Duofix gibt es in der Ausführung mit 
den weinor Markisen Opal Design II und Topas 
sowie der Pergola-Markise Plaza Viva. Auch größere 
Gesellschaften finden unter dem stabilen und 
langlebigen Sonnenschutz wohltuenden Schatten. 
Die Konstruktion ist bei Bedarf jederzeit wieder 
problemlos abbaubar. 

Duofix –  
die textile Doppel-Markise

Technische Daten des Paravento

max. Auszugslänge 4 m

max. Kassettenhöhe 2,5 m

max. Tuchfläche 8 qm

Technische Daten des Duofix

max. Breite 6,5 m

max. Ausfall bei Plaza Viva max. 5 m

max. Ausfall bei Opal Design II 
und Topas max. 3,5 m

Gestellfarbe RAL 9007  I  Dessin Markise 3-865 cement  I  Dessin Paravento 3-847 porcelain Gestellfarbe WT 029/80077  I  Dessin 3-837 orange-red
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Tempura/Tempura Quadra:  
Ihre Vorteile im Überblick
�� Sofortwärme ohne Verzögerung durch 
Infrarot-Technik

�� hoher Wirkungsgrad von 91 % durch Bünde-
lung der Strahlung dank starker Reflektoren

�� jederzeit nachrüstbar als Ergänzung zu 
bestehenden weinor Produkten oder auch  
für andere Terrassensysteme

�� fast überall einsetzbar oder direkt montierbar 
an den weinor Markisen Opal Design II 
(Tempura und Tempura Quadra) und Semina 
Life (nur Tempura) 

�� über 200 Gestellfarben verfügbar
�� fein abgestuft dimmbar mit Funk per Hand-
sender oder mit einer Smart-Home-App per 
Smartphone oder Tablet, An-Aus-Funktion 
auch mit Wandschalter möglich 

Mit den weinor Heizsystemen Tempura und Tempura Quadra 

verlängern Sie Ihre kostbare Zeit auf der Terrasse. Sie lassen 

sich fast überall befestigen, sind einfach nachrüstbar und 

spenden wohlige Wärme. Die Infrarot-Strahlen sind sofort 

nach dem Einschalten spürbar. Den Wärmespender gibt es 

einmal als runde Version sowie als Tempura Quadra mit 

eckiger Formgebung.

Heizsystem Tempura –  
kleine Heizung, große Leistung

Tempura und Tempura Quadra 
werden in Deutschland ent-
wickelt und hergestellt. 

Infrarot-Technik: effizient und angenehm
Die Betriebskosten der Tempura/Tempura Quadra 
liegen deutlich niedriger als die Kosten, die bei gän-
gigen Heizsystemen wie etwa mit Gas entstehen.

Im Vergleich zu elektrischen Quarzstrahlern wird  
bei der weinor Infrarot-Wärmetechnik direkt die 
Haut erwärmt, nicht die dazwischenliegende Luft.

Somit steht die maximale Wärme direkt nach dem 
Einschalten zur Verfügung.

Mit der von weinor eingesetzten Infrarot-Technik schonen Sie nicht nur Ihren Geldbeutel.  

Im Gegensatz zu anderen Heiztechnologien ist die Wärmewirkung auch sofort spürbar.

Gestellfarbe WT 029/70786  I  Dessin 3-501 cream

Tempura Quadra ist die eckige Ausführung der 
Tempura mit einem kompakten Gehäuse. 

Tempura Quadra –  
modernes eckiges Design

Tempura –  
runde Formgebung

Die abgerundete Ausführung der Tempura 
überzeugt durch ihren klassischen Look. 

Technische Daten der Tempura Quadra

Leistung 1.500 Watt *

Netzspannung/Frequenz 230 V / 50 Hz

Gefiltertes Licht bis 99 %, höchst blendarm

Heiztechnik Infrarot-Strahlung, Sofortwärme

Steuerung weinor BiConnect/Somfy  
(im Gehäusesockel integriert)

Kabelgebundene Steuerung bauseitig/versch. Hersteller

Technische Daten der Tempura

Leistung 1.500 Watt *

Netzspannung/Frequenz 230 V / 50 Hz

Gefiltertes Licht bis 95 %, höchst blendarm

Heiztechnik Infrarot-Strahlung, Sofortwärme

Steuerung weinor BiConnect/Somfy  
(in externer Designleiste integriert)

Kabelgebundene Steuerung bauseitig/versch. Hersteller

Tempura Heizstrahler sind für den witterungsgeschützten Außenbereich geeignet. Bei mehreren nebeneinander angebrachten Geräten können die 
einzelnen Leuchtfarben der Strahler leicht abweichen. Ausgehend von der Funksteuerung ist ein leises Summen möglich, wie Sie es auch von anderen 
Elektrogeräten kennen.

* Bei einer haushaltsüblichen Sicherung von 16 Ampere lassen sich i. d. R. zwei Tempura anschließen.
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Die LED-Beleuchtung von weinor verleiht jeder Terrasse  

eine besondere Note: Mit ihrer warmen Lichtfärbung  

schafft sie eine stimmungsvolle Atmosphäre und verlängert 

die Nutzungsdauer der Terrasse erheblich. Basierend auf 

moderner Technologie sorgen die innovativen LEDs für 

beträchtliche Energieeinsparungen. 

LED-Beleuchtung –  
und die Stimmung steigt

Umweltfreundlich, langlebig und kostensparend –  
hochwertige LED-Spots

LED-Beleuchtung:  
Ihre Vorteile im Überblick
�� zeitloses, formschönes Design
�� angenehmes, warmweißes Licht (ca. 3.000 K)
�� einfacher Austausch einzelner LED-Leuchten 
möglich

�� überall montierbar
�� über 200 Gestellfarben verfügbar
�� fein abgestuft dimmbar mit Funk per Hand-
sender oder mit einer Smart-Home-App per 
Smartphone oder Tablet, An-Aus-Funktion 
auch mit Wandschalter möglich 

�� hohe Lichteffizienz bei geringem Energiebedarf

Wer sich für eine LED-Beleuchtung von weinor 
entscheidet, macht alles richtig. Denn die kleinen 
Stimmungsmacher sparen Energie und sehen richtig 
elegant aus. Die Lichtleisten sind mit angenehm 
warmweißem Licht erhältlich und lassen sich per 
weinor Funktechnologie dimmen. 

Sparsame LED-Technologie
�� Lichtmenge wie 20-Watt-Halogenspot bei 85 % 
weniger Energieverbrauch

�� Die 2,6-Watt-LED-Leuchte von weinor erzeugt  
187 Lumen Licht. 

�� enorm lange Haltbarkeit von vielen tausend Stunden

Hinweis: Die weinor Markisen I/K, Semina, Cassita II und Topas lassen sich mit einer separaten LED-Leiste 
ausstatten. Bei allen anderen Markisen sind die LED-Spots in die Markisen-Kassette integriert.

Gestellfarbe WT 029/80077

Gestellfarbe WT 029/70786  I  Dessin 3-641 apple
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weinor bietet 6 unterschiedliche Lichtleisten an. Sie unterscheiden  

sich im Design, in der Funktion und in den Anwendungsbereichen.  

Mit der LED-Leiste RGB Stripe ist auch farbige Beleuchtung möglich.

Vier Lichtleisten – eine Qualität:  
weinor Weiß- und Farblicht

Lichtleiste LED
Lichtleiste  
LED Design  
rund/eckig

Lichtleiste  
3Spot  

rund/eckig

LED-Leiste  
RGB Stripe

Technik

Max. Breite 650 cm 650 cm 650 cm 500 cm

Max. Strahlerzahl 11 11 3 60 LED/m

Leistengröße (B x H) 75 x 89 mm 80 x 51 mm 80 x 51 mm 31 x 65 mm

Leistungsaufnahme 2,6 Watt/LED-Leuchte 2,6 Watt/LED-Leuchte 2,6 Watt/LED-Leuchte 3,9 Watt/m

Lichtausbeute 187 Lumen/Spot 187 Lumen/Spot 187 Lumen/Spot ca. 78 Lumen/m

IP-Schutzart IP 44 IP 44 IP 44 IP 33

Montagevarianten Wand-, Deckenmontage, Montage direkt ans Produkt

Farben

47 Standard-Gestellfarben • • • •

Über 150 andere 
RAL-Farben • • • •

9 WiGa-Trend-Farben • • • •

Andere Strukturfarben • • • •

Steuerung

Funksteuerung weinor 
BiConnect dimmbar 
(empfohlen)

• • • •

Somfy io-homecontrol 
dimmbar • • •

•
Farbverstellung und 

Dimmen an der Leiste

Somfy RTS  
nicht dimmbar • • •

•
Farbverstellung und 

Dimmen an der Leiste

Drahtgebundener Schalter  
nicht dimmbar • • •

•
Farbverstellung und 

Dimmen an der Leiste

Varianten der LED-Lichtleisten

•	Standard 
•	Option 
⎯	nicht erhältlich

Die LED-Leiste RGB Stripe sorgt mit farbiger Beleuch
tung und tollen Lichteffekten für ein einzigartiges 
Ambiente auf Ihrer Terrasse. Egal ob sie an der Haus-
wand, an weinor Produkten oder anderen Terrassen
konstruktionen angebracht werden – die LED-Leiste 
RGB Stripe lässt sich überall wettergeschützt mon-
tieren, ganz schnell, einfach und auch nachträglich. 

Ihr Licht verteilt sich gleichmäßig, so dass eine unver
gleichliche Atmosphäre entsteht. Die Beleuchtung 
lässt sich mit der weinor Funksteuerung BiConnect
per Handsender bequem steuern und dimmen. 
Ohne Dimmfunktion lässt sie sich auch mit Somfy 
Funktechnik ein- und ausschalten – ebenfalls per 
Handsender oder per Smartphone. Alternativ kann 
auch ein gewöhnlicher Lichtschalter installiert wer-
den. Zum Wechseln der Farbtöne und zum Dimmen 
wird ein Taster an der Lichtleiste bedient.

LED-Leiste RGB Stripe:  
die stimmungsvolle Terrassenbeleuchtung

LED-Leiste RGB Stripe: 
Ihre Vorteile im Überblick
�� fein abgestuft dimmbar mit Funk per weinor 
Handsender BiEasy; An-Aus-Funktion auch per 
Wandschalter oder mit Somfy Smart Home 
Ready per Handsender Situo oder Smartphone 
möglich 

�� Vielzahl an Farbtönen, abhängig vom 
Steuerungssystem (siehe Hinweis S. 2)

�� überall wettergeschützt montierbar,  
auch nachträglich

�� über 200 Gestellfarben verfügbar
�� hohe Lichteffizienz bei geringem Energie
bedarf

�� formschöne Kassette, flexibel und dezent 
montierbar

Gestellfarbe WT 029/80077 
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Gestellfarbe WT 029/70786  I  Dessin 3-716 suede

Über Kabel, Funk oder Smart Home, per Handsender, 

Smartphone, Wetterautomatik oder vorprogrammiert:  

Mit unseren vielfältigen Steuerungen lassen sich nicht nur 

Ihre weinor Beschattungen mühelos bedienen, sondern  

auch Licht und Heizung – oder per Smart Home alle 

vernetzten Haustechnikgeräte. 

Für jeden Bedarf  
die richtige Steuerung

Kabel, Funk, Sensorik und Smart Home:  
Für mehr Komfort und Sicherheit

Um Markise und Co. bequem bedienen zu können, 
bietet weinor unterschiedliche Technologien an. 
Einige Produkte sind noch mit dem klassischen Kurbel-
antrieb erhältlich. Deutlich komfortabler ist allerdings 
die motorisierte Steuerung Ihres Sonnenschutzes.

Wer lediglich eine Markise mit Motorantrieb 
bedienen möchte, kommt bereits mit einer kabel
gebundenen Steuerung per Wandschalter aus. 
Anspruchsvoller wird es, wenn auch noch Licht  
und Heizung aktiviert werden sollen. Eine Steue-
rung per Funkhandsender macht die Bedienung  
mit mehreren stationären Schaltern überflüssig.

Steuern wie, wo und wann Sie möchten
Wer noch mehr Komfort wünscht, kann seine funk-
gesteuerten Anlagen in ein Smart-Home-System 
einbinden. Über eine Smart-Home-Box lassen sich 
diese mit anderen Geräten vernetzen und per 
Smartphone, Tablet oder Sprachassistent steuern.

weinor Steuerungen:  
Ihre Vorteile im Überblick
�� Bedienung ganz nach Bedarf
�� Unterschiedliche Wahlmöglichkeiten  
für motorisierte Markisen

�� Per Handsender bis zu 15 Geräte steuerbar
�� Kombinierbar mit Wetterautomatik
�� Möglichkeit der Smart-Home-Einbindung

Gestellfarbe WT 029/71289  I  Dessin 3-598 carmine
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Welche Steuerung passt zu Ihnen?
Wählen Sie Ihre Komfortstufe.

Empfehlung Vorteile Erweiterbarkeit

�� Für eine praktische und schnelle 
Bedienung direkt vom  
Gartenstuhl aus

�� Wettersteuerung einfach möglich
�� Bei Markisen mit Licht (dimmbar)

�� Nicht an feste Stelle zur 
Bedienung gebunden

�� Einfache Bedienung ohne 
Kraftaufwand

�� Weitere Fernbedienungen 
nachrüstbar

�� Automatik möglich
�� Kombinierbar mit weiteren 
Produkten des gleichen 
Steuerungssystems

�� �Erweiterbar für eine Anbindung 
an ein Smart-Home-System 
(aktuell nur Somfy Smart Home 
Ready)

Sie möchten Ihre weinor Markise komfortabel per Fernbedienung steuern? Mit einer 
Funksteuerung geht das ganz einfach. Optional lassen sich Licht und Heizstrahler damit 
aktivieren und sogar dimmen. Auch Zubehör wie der Volant Plus oder weitere Markisen 
sind zentral über die Fernbedienung steuerbar. Komfort

Empfehlung Vorteile Erweiterbarkeit

�� Für eine maximal flexible Steue-
rung von jedem Ort

�� Für eine Steuerung per Sprach
assistent

�� Falls die Einbindung einer Wetter
steuerung gewünscht ist

�� Viele unterschiedliche Steue-
rungsoptionen unabhängig  
von Ort und Zeit

�� Einfache intuitive Bedienung 
z. B. per Smartphone mit 
Statusrückmeldung

�� Automatische Szenarien,  
z. B. Wenn-Dann-Abfolgen

�� Viele weitere Geräte integrier-
bar

�� Für die Vernetzung mit anderen 
Geräten der Haustechnik

�� Kombinierbar mit weiteren 
Produkten des gleichen 
Steuerungssystems

Empfehlung Vorteile Erweiterbarkeit

�� Für kleine Abmessungen
�� Wenn keine Automatik  
benötigt wird

�� Wenn sicher keine Ergänzung  
von Zubehör vorgesehen ist

�� Kann immer manuell bedient 
werden (auch bei Stromausfall)

�� Benötigt keinen Stromanschluss

�� Keine Erweiterbarkeit  
(Automatik) möglich

Sie möchten Ihre Markise manuell und aus eigener Kraft bedienen? Mit einer Kurbel ist sie 
unabhängig von einem Stromanschluss und kann sehr flexibel an fast jedem Montageort 
angebracht werden.

Manuell

Empfehlung Vorteile Erweiterbarkeit

�� Bei gut erreichbarer Lage  
des Schalters

�� Wenn keine Fernbedienung 
gewünscht ist

�� Bei Markisen ohne Licht  
(da nicht dimmbar)

�� Kann immer von einer festen 
Stelle aus bedient werden

�� Einfache Bedienung ohne Kraft-
aufwand

�� Automatik möglich
�� Anschluss an intelligente 
Schalter oder verdrahtete 
Steuerungssysteme möglich*

Sie möchten Ihre Markise bequem per Schalter bedienen. Über ein Kabel wird Ihre 
motorbetriebene Markise mühelos aus- und eingefahren. Optional kann anstelle eines 
manuellen Schalters auch eine Automatik-Steuerung mit Sonne-, Wind- und Regensensor 
eingesetzt werden. Basis

Wieso wir Ihnen die Komfort- 
Variante empfehlen? Mit funk
basierten Geräten haben Sie maxi-
malen Komfort auf Ihrer Terrasse 
und zugleich die Möglichkeit, Ihre 
Markisen inklusive Zubehör zu 
einem späteren Zeitpunkt in ein 
Smart-Home-System einbinden zu 
lassen (aktuell nur Produkte mit 
Somfy Funkempfänger). 

Manuell Basis Komfort Smart 

Gelenkarm-Markisen

Pergola-Markisen

Wintergarten-Markisen

Senkrecht-Markisen

Lamellendach

Volant Plus*

LED-Lichtleiste, dimmbar

Farb-LED-Band, dimmbar

Heizung, dimmbar

* Bei Plaza Viva nur mit Komfortstufe „Manuell” möglich

Empfehlung  
weinor

* Technische Ausführbarkeit muss individuell vor Ort durch einen Fachhändler bestimmt werden.

Manuell

Basis

Komfort

Sie möchten Ihre weinor Markise, Licht, Heizstrahler oder anderes Zubehör mit weiteren 
Geräten Ihrer Haustechnik vernetzen und per Smartphone oder Tablet von überall 
steuern? Mit der Smart-Home-Zentrale Somfy TaHoma Switch ist das kinderleicht! Auch 
per Sprachassistent oder über ein voreingestelltes automatisiertes Szenario möglich.Smart

Smart

Unsere Empfehlung
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weinor BiConnect  
Hand- und Wandsender

Funktechnologie  
für Ihren Terrassenkomfort

Sie möchten Markise, Terrassenbeleuchtung oder 
Heizsystem auf Knopfdruck vom Liegestuhl aus akti-
vieren? Dann ist eine Funksteuerung nicht nur eine 
einfache und komfortable Lösung, sie überzeugt 
zudem durch ein gutes Preis-Leistungs-Verhältnis. 
Die Bedienung per Funksteuerung empfiehlt sich 

Komfort

Beschattung, Beleuchtung und Heizung lassen sich bequem mit hochwertigen 

Hand- und Wandsendern bedienen – ganz ohne Verkabelung. So steuern Sie 

Ihre weinor Sonnenschutzprodukte samt Zubehör einfach und intuitiv.

Hand- und Wandsender –  
Sicher, einfach und komfortabel

Funksteuerungen auf einen Blick

Funksteuerungen:
Ihre Vorteile im Überblick
�� Komfortable Bedienung ohne aufzustehen
�� Kein verkabelter Schalter erforderlich
�� Je nach System bis zu 15 Geräte über eine 
Fernbedienung steuerbar

�� Je nach System mit sicherer Routing-
Technologie

�� Fest montierte Bedienstelle mit Wandsender 
ohne Verkabelung möglich

�� Je nach System Smart-Home-fähig

BiEasy 15 M Go!
�� Steuerung von bis zu  
15 weinor Produkten

�� Rückmeldung über Display 
und LED-Anzeige

�� Ein- und Ausfahren der 
Markise, Schalten und Dim-
men von Licht oder Heizung 

�� RGB-optimiert für Dimmen 
und Farbverstellung

Situo 5  
Variation A/M io Pure II
�� Steuerung von bis zu 5 
weinor Produkten

�� Ein- und Ausfahren der 
Markise, Schalten und Dim-
men von Licht oder Heizung

�� RGB-optimiert für Dimmen 
und Farbverstellung

BiEasy 1 M und 5 M
�� Steuerung von bis zu  
5 weinor Produkten

�� Ein- und Ausfahren der 
Markise, Schalten und Dim-
men von Licht oder Heizung

�� Rückmeldung über LED-
Anzeige

Situo 1 io Pure II
�� Steuerung von einem 
weinor Produkt

�� Ein- und Ausfahren der 
Markise, Schalten und Dim-
men von Licht oder Heizung

Wandsender  
Smoove 1 io Pure Shine
�� Steuerung von einer  
weinor Markise

Wandsender  
BiEasy 1MV-3V
�� Steuerung von einem 
weinor Produkt

�� LED für Sendekontrolle

Somfy: Smart-Home-fähige Technologie
Somfy Funksender können auch über die Smart-
Home-Zentrale TaHoma Switch gesteuert werden. 
Ihr Vorteil: Mit Somfy lassen sich Ihre weinor Marki-
sen samt Zubehör auch zu einem späteren Zeitpunkt 
noch in das Somfy Smart-Home-System einbinden.

weinor BiConnect: sichere Übertragung 
Die Funksteuerung BiConnect, eine Eigenmarke von 
weinor, basiert auf modernster Routing-Technologie.
Ihr Vorteil: Das Funksignal ist störungsfrei und 
sicher – auch bei großen Distanzen, verwinkelten 
Terrassen und gedämmten Fassaden.

Es stehen Funksysteme und -empfänger von weinor  
BiConnect oder Somfy Smart Home Ready zur Verfügung. 
Beide Systeme sind nicht untereinander kombinierbar. 

Heizsystem 
Tempura

Motorbetriebene  
weinor Markise

Somfy- oder  
BiConnect- 
Wettersensoren

vor allem für weinor Terrassenprodukte, die auch 
von draußen gesteuert werden können. Selbst 
Wettersensoren können hier eingebunden werden, 
die automatisch auf Sonne, Wind oder Regen 
reagieren und die Markise selbsttätig öffnen oder 
schließen (s. Seite 22).

Somfy Smart Home Ready  
Hand- und Wandsender

LED-Beleuchtung Volant Plus
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Ihre Terrassentechnik im Griff  
Steuerung mit Smart-Home-Box und App 

Mit der Somfy Smart-Home-Zentrale TaHoma Switch 
lassen sich zusätzlich zu Markisen, Terrassenheizung 
und Licht alle funkbasierten Geräte miteinander 
vernetzen – etwa auch Rollläden, Türschloss oder 
Überwachungskamera. Durch die Verbindung mit 
Sprachassistenten wie Amazon Alexa, Apple Home Kit 
oder Google Assistant bedienen Sie Ihre weinor 
Markisen & Co. auch ganz bequem per Sprachbefehl. 

Noch mehr Komfort per App
Die Somfy TaHoma-App ermöglicht es Ihnen, Ihre 
vernetzten Anlagen per Smartphone oder Tablet zu 
steuern und deren aktuellen Status zu überprüfen – 
sogar von unterwegs. Auch personalisierte Szenarien 
lassen sich damit festlegen und verschiedene Geräte 
in automatisierten Abläufen miteinander verbinden. 
Für eine gemütliche Feierabendatmosphäre fährt 
zum Beispiel bei Einbruch der Dämmerung automa-
tisch Ihre Markise aus und die Terrassen-Beleuchtung 
schaltet sich ein.

Smart-Home:
Ihre Vorteile im Überblick
�� Einbindung in die Haussteuerung
�� Vernetzung mit andern Haustechnikgeräten
�� Steuerung per Smartphone von überall  
und jederzeit

�� Steuerung per Sprachassistent

Hinweis: Achten Sie bereits beim Kauf Ihrer  
funkbasierten Anlagen darauf, dass diese mit dem 
passenden Funkmotor ausgestattet sind. So können 
sie auch zu einem späteren Zeitpunkt noch einge-
bunden und mit anderen smarten Geräten desselben 
Systems vernetzt werden – eine zukunftssichere 
Lösung.

Das Smart-Home-System von Somfy ermöglicht  
die Einbindung Ihrer Markise, Wintergarten-
Beschattung, Beleuchtung und Terrassenheizung 
von weinor. So machen Sie sich das Leben leichter. 

Sie können damit nicht nur Ihre komplette Smart-
Home-Ready-Haustechnik von Somfy steuern. 
Smart Home unterstützt Sie auch beim Energie
sparen, denn ein automatischer Sonnenschutz sorgt 
für angenehmen Schatten und hilft dabei, Klimati-
sierungskosten zu reduzieren. 

Oder Sie lassen Ihre Wohnung in der Urlaubszeit 
belebt erscheinen: Täglich schließen sich zu einer 
bestimmten Uhrzeit die Senkrecht-Markisen und das 
Licht im Haus geht an – für mehr Sicherheit, wenn 
Sie einmal nicht zuhause sind.

Smart Home  
Ihr Haus denkt mit.Smart

Gestellfarbe WT 029/90146  I  Dessin 3-847 porcelain 

Gestellfarbe WT 29/80077  I  Dessin Glasfaserscreen 7-211 white
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Gut gewappnet mit 
Wettersensoren
An sonnigen Tagen heizen sich Terrassen in Süd- und West

lage oftmals ganz schön auf. Und auch in den dahinterliegen-

den Wohnräumen wird es mitunter unangenehm heiß. 

Natürlich können Sie nicht immer vor Ort sein, um Ihre 

Beschattungen rechtzeitig auszufahren. Hier sind Wetter

sensoren von weinor oder Somfy eine clevere Lösung. 

Gestellfarbe WT 029/70786  I  Dessin 3-745 cappuccino/birch

Ab einer bestimmten Sonnenintensität werden die Sonnensensoren aktiv. Auto

matisch fahren sie die Markise aus und sorgen so für angenehmen Schatten. Fängt 

es an zu regnen oder kommt Wind auf, schließen Wind- und Regensensoren Ihren 

Sonnenschutz automatisch wieder. Spezielle Produktschutzsensoren bewahren 

Ihre Markise vor zu viel Schwingung wie etwa bei Windböen.

Wetterautomatik –  
Schutz vor Sonne, Wind und Regen

Wettersensoren auf einen Blick

Wettersensoren– Ihre Vorteile
�� Automatisches Ein- und Ausfahren der 
Markise je nach Wetter

�� LED-Statusanzeige bei allen weinor BiSens 
Wettersensoren außer Produktschutzsensor

�� Je nach Variante mit Stromanschluss,  
batterie- oder solarbetrieben

Sonne-Wind-Regen- 
Kombisensor
�� fährt Markise automatisch 
bei Sonne aus und bei Wind 
und Regen wieder ein

�� mit Stromanschluss

Sonne-Wind-Sensor
�� fährt Markise automatisch 
bei Sonne aus und bei 
Wind ein

�� mit Stromanschluss

Sonnensensor-Solar
�� fährt Markise automatisch 
bei Sonne aus und bei 
Wind ein

�� batteriebetrieben

Windsensor
�� fährt Markise automatisch 
bei Wind ein

�� batteriebetrieben

Produktschutzsensor
�� fährt Markise bei Schwin-
gungen und Bewegungen 
(z.B. Windböen) ein – mit 
Tischabräumschutz

�� batteriebetrieben

Sonnensensor
�� fährt Markise automatisch 
bei Sonne aus

�� batteriebetrieben

Produktschutzsensor
�� fährt Markise bei Schwin-
gungen und Bewegungen 
(z. B. Windböen) ein

�� batteriebetrieben

weinor BiSens 
Wettersensoren

Somfy io-homecontrol 
Wettersensoren
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Hochwertige Markisentücher 

modern basics blue®  ·  evermore  ·  hi hello! 
Finden Sie in unserer 3-teiligen Kollektion Ihr Lieblingsdessin. Wählen Sie 
ein bewährtes Gewebe oder unser kompromisslos gutes Recycling-Material. 
Ob zeitlos harmonische Töne oder kreative Trends – für jeden Stil und jede 
weinor Markise ist das richtige Tuch dabei. 

Genau mein Tuch!

24

Atemberaubend schön und langlebig: Unsere große  
Auswahl an Tuchdessins bringt wohnliche Atmosphäre ins Freie – 
ganz nach individueller Stilvorliebe. 

Tücher mit Durchblick  
für Vertikal-Beschattungen

Attraktive Markisentücher  
für jeden Geschmack

weinor Senkrecht-Markisen schützen Terrasse 
und Innenräume zuverlässig vor Über
hitzung und schirmen die Privatsphäre vor 
unerwünschten Blicken ab. Für diese 
Anwendung empfiehlt sich die Kollektion 
screens by weinor®. 

Sie umfasst drei unterschiedliche, hochwerti-
ge Tücher: StarScreen, Soltis® und Glasfaser-
screen. Alle bieten optimalen Sicht- und 
Sonnenschutz für Fenster, Terrasse und Bal-
kon. Je nach Anforderung sind verschiedene 
Grade an Transparenz und Luftdurchlässig-
keit möglich. 

Hinweis: Soltis®-Tücher sind für VertiTex II Zip 
nicht erhältlich.

Die traumhaften Tücher von my collections 2 
bestechen durch aufregende neue Web
effekte, moderne Farbstellungen sowie  
12 Exklusiv-Dessins – für modernes Outdoor-
Living oder den klassischen Wohnstil. 

modern basics blue® 
Die ersten nachhaltigen Markisentücher 
designed by weinor wurden allein mit  
7 Design- und Nachhaltigkeitspreisen aus
gezeichnet. Jetzt haben wir sie zu einer 
Kollektion erweitert – für alle, denen die 
Zukunft am Herzen liegt. 

evermore 
Innovative Dessins mit neuartigen Strukturen 
verleihen zeitlos harmonischen Tüchern in 
Beige und Grau den individuellen Touch. 
Durch Neuinterpretationen des Trendthemas 
Grau kommen Fans klassischer Töne voll auf 
ihre Kosten.
 
hi hello! 
Farbenfrohe Tücher mit innovativen Web
akzenten bringen durch ihr sonniges Kolorit 
Vitalität und Freude auf Ihre Terrasse. Wer 
mit seinem Markisentuch gerne einen Farb-
akzent setzt, findet hier eine reiche Auswahl 
lebendiger Dessins.

Hochwertige Markisentücher 

Die Tücher für weinor PergoTex II

Pergona® ist die Kollektion für die 
Pergola-Markise weinor PergoTex II. Wählen 
Sie zwischen Pergona® classic und Pergona® 
transluzent.

Weitere Informationen der Hersteller unserer Markisentücher und des Industrieverbands Technische Textilien, 
Rollladen, Sonnenschutz (ITRS e. V.) finden Sie unter: www.weinor.de/tucheigenschaften

Das Tuch  
macht die Markise



Markisen  
Terrassendächer 
Glasoasen®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen 
Glasoases®

Awnings
Patio roofs 
Glasoasen®

Stores
Toits de terrasse  
Oasis de verre®
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Markisen  
Terrassendächer 
Glasoasen®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen 
Glasoases®

Awnings
Patio roofs 
Glasoasen®

Stores
Toits de terrasse  
Oasis de verre®



32

MODERN  COLOURS

hi hello!

MODERN  GREYS  &  BEIGES

evermore

SUSTAINABLE  SUN  PROTECTION

Hochwertige Markisentücher // Hoogwaardige zonweringdoeken  
High-quality awning fabrics // Toiles de stores de haute qualité
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NEU!  Exklusiv nur bei weinor
NEW!  Exclusively from weinor

my lines

Ein völlig neues Tuchbild – nur bei weinor
Een volledig nieuwe doekuitstraling – alléén bij weinor

A completely new fabric appearance – only from weinor 
Une toile totalement inédite – en exclusivité chez weinor

Vom Besonderen das Exklusive | 

Bislang gab es Unis, Block- und Fantasie-
streifen. Nun hat das weinor Design 
Studio die Exklusiv-Kollektion   my lines   
erschaffen – und damit ein komplett 
neues Tuchbild. Mit dieser Innovation, 
die auf einer eingehenden Analyse 
aktueller Wohn- und Designtrends 
beruht, knüpft das erfahrene Kreativ-
team an frühere Erfolge an. Die zwölf 
exklusiv bei weinor erhältlichen Dessins 
verbreiten individuelle moderne Wohn-
lichkeit auf Ihrer Terrasse. Erhältlich sind 
sie in einer Fülle von angesagten Grau- 
und Beigetönen sowie trendstarken 
Farben mit sonnigem Kolorit. Auch an 
der ersten nachhaltigen Kollektion 
modern basics blue® war das Design-
team federführend beteiligt.

Exclusief en speciaal | Tot nog toe 
waren er effen stoffen, blok- en fanta-
siestrepen. Nu heeft de weinor Design 
Studio de exclusievecollectie   my lines   
gecreëerd – en hiermee een volledig 
nieuwe doekuitstraling. Met deze inno- 
vatie, die berust op een diepgaande 
analyse van de huidige woon- en design- 
trends, zet het ervaren creatieve team 
eerdere successen voort. De twaalf 
exclusieve dessins van weinor zorgen 
voor een individuele moderne huiselijke 
sfeer op uw terras. Ze zijn verkrijgbaar 
in een overvloed van modieuze grijs-  
en beigetinten, alsmede trendy kleuren 
met veel charme. Ook bij het ontwerp 
van de eerste duurzame collectie  
modern basics blue® speelde het  
designteam een toonaangevende rol.

Something exclusive from something 

special | To-date, we had single-colour, 
block and fantasy stripes. Now, the 
weinor Design Studio has created the 
exclusive   my lines   collection – and with 
it a completely new fabric appearance. 
With this innovation, which is based on 
a detailed analysis of current living and 
design trends, the experienced creative 
team ties in with former success stories. 
The twelve patterns exclusively available 
from weinor radiate individual, modern 
homeliness on your patio. They are 
available in an abundance of trendy grey 
and beige shades as well as trendsetting 
colours with a sunny atmosphere. The 
design team also masterminded the 
first sustainable modern basics blue® 
collection. 

Le summum de l’exception | Jusqu’à 
présent, il y avait les unis, les rayures 
blocs ou fantaisies. weinor Design Stu-
dio vient de créer la collection exclusive   
my lines   et avec elle une toile totale-
ment nouvelle. Avec cette innovation, 
basée sur une analyse approfondie des 
tendances actuelles en matière d’habita-
tion et de design, l’équipe de créateurs 
chevronnés renoue avec le succès.  
Les douze motifs disponibles en exclu-
sivité chez weinor confèrent à votre 
terrasse un confort individuel et mo-
derne. Ces toiles sont disponibles dans 
une multitude de tons gris et beige 
tendance, ainsi que dans des couleurs 
lumineuses et tout aussi en vogue. La 
première collection durable modern 
basics blue® a également vu le jour sous 
la houlette de l’équipe de conception.

 Design Studio

 //////////////////////////////////////////////////////////////
/////

////

 //////////////////////////////////////////////////////////////
/////

////



76

SUSTAINABLE  SUN  PROTECTION

Gestellfarbe RAL 7319  I  Dessin 8-311 papyrus
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Gemacht für modernes Outdoor- 

Living | Glauben Sie nicht, nur weil es 
Recycling ist, wären wir Kompromisse 
eingegangen! Die dauerhaften Marki-
sentücher von modern basics blue® sind 
technisch State of the Art und perfekt 
für die hohen Ansprüche eines zeitge- 
mäßen Lebens auf der Terrasse. Bei den 
Markisentüchern aus der Kooperation 
von weinor Design Studio und Parà 
handelt es sich um eine moderne Inter-
pretation klassischer Dessins. Elegante 
Grautöne treten in Dialog mit leuchten-
den Sommerfarben, zeitlose Fantasie- 
Dessins erhalten einen frischen Auftritt. 
Wer Wert auf modernes Wohnen legt, 
findet hier sein Traumtuch.

Gemaakt voor moderne Outdoor 

Living | Dat het recycling betreft, bete-
kent niet dat we compromissen hebben 
gesloten! De duurzame zonweringdoe-
ken van modern basics blue® zijn tech-
nisch State of the Art en perfect voor de 
hoge eisen die worden gesteld aan een 
eigentijds buitenleven. Bij de zonwe-
ringdoeken die uit de samenwerking 
tussen de weinor Design Studio en Parà 
zijn onstaan, gaat het om een moderne 
interpretatie van klassieke dessins.
Elegante grijstinten gaan de dialoog 
aan met stralende zomerkleuren, en 
tijdloze fantasiedessins krijgen een 
frisse uitstraling. Wie belang hecht aan 
modern wonen, vindt hier zijn droom- 
doek.

Made for contemporary outdoor 

living | Don’t believe that we have 
made any compromises just because it 
is recycled! The durable modern basics 
blue® awning fabrics are technically 
State of the Art and perfect for the high  
demands of modern-day life on the 
patio. The awning fabrics from the 
weinor Design Studio and Parà are a 
modern interpretation of classical pat-
terns. Elegant shades of grey interact 
with bright summer colours, timeless 
fantasy patterns are presented afresh.  
If you value modern living, you will find 
your dream fabric here.

Faite pour la vie moderne à l’exté-

rieur | Ne croyez pas que recyclage soit 
synonyme de compromis ! Basées sur  
une technologie de pointe, les toiles 
écoresponsables de la collection mo-
dern basics blue® répondent parfaite-
ment aux exigences en matière de 
terrasses modernes. Les toiles de stores 
issues de la coopération entre weinor 
Design Studio et Parà réinterprètent des 
motifs classiques. L’élégance des tons 
gris dialogue avec la vivacité des cou-
leurs estivales, des motifs fantaisies 
indémodables sont revisités. Si vous 
aimez vivre dans un cadre moderne, 
vous trouverez ici la toile de vos rêves.

Wunderschön und kompromisslos gut
Prachtig en compromisloos goed

Beautiful and uncompromisingly good
Très belle et de parfaite qualité

|
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Die erste nachhaltige Markisentuch- 
kollektion | „Wir können das und wir 
machen das“ war der Vorsatz von weinor. 
So wurde in Kompetenzpartnerschaft 
mit Parà, dem italienischen Produzenten 
von Outdoor-Geweben, modern basics 
blue® entwickelt. Dabei handelt es  
sich um die weltweit erste nachhaltige 
Tuchkollektion, deren Sonnenschutzge-
webe Tempotest® Starlight® blue mit 
85 % Recycling-PET nach Global Re- 
cycled Standard (GRS) zertifiziert ist.  
Die Einstiegskollektion aus dem Jahr 
2021 wurde allein mit sieben renom-
mierten Awards ausgezeichnet. Nach 
dem großen Erfolg der innovativen 
Kollektion haben wir diese nun auf  
28 zeitgemäße Dessins erweitert.

De eerste duurzame collectie  
zonweringdoeken | „Wij kunnen dat  
en doen het ook“ was de insteek van  
weinor. Zo werd in competentiepartner-
schap met Parà, de Italiaanse producent 
van outdoor-weefsels, modern basics 
blue® ontwikkeld. Hierbij gaat het om 
de wereldwijd eerste duurzame doek-
collectie, waarvan het zonwerende- 
weefsel Tempotest® Starlight® blue met 
85% gerecycled PET gecertificeerd is 
volgens de Global Recycled Standard 
(GRS). Alleen al de instapcollectie uit 
het jaar 2021 werd met zeven gere-
nommeerde awards onderscheiden.  
Na het grote succes van de innovatieve 
collectie hebben wij deze nu uitgebreid 
tot 28 eigentijdse dessins.

The first sustainable awning fabric 
collection | “We are capable of doing  
it and do it”, was weinor’s intention. 
Thus, modern basics blue® was devel-
oped in competence partnership with 
Parà, the Italian producer of outdoor 
woven fabrics. This is the first sus- 
tainable fabric collection of its kind 
worldwide with sun protection fabric  
Tempotest® Starlight® blue using 85% 
recycled PET certified according to  
the Global Recycled Standard (GRS). 
The initial collection from 2021 alone 
was accoladed with seven renowned 
awards. Following the success of the 
innovative collection, we have now ex- 
tended it to 28 contemporary patterns.

La première collection de toiles de 
stores écoresponsable | « Nous pou-
vons le faire et nous le faisons ». Ces 
mots résument l’intention de weinor. 
C’est ainsi que modern basics blue® a 
été conçue, en partenariat avec Parà,  
le fabricant italien de tissus d’extérieur.  
Il s’agit de la première collection de 
toiles écoresponsable au monde dont le  
tissu de protection solaire Tempotest®  
Starlight® blue, fabriqué avec 85 % de 
PET recyclé, est certifié Global Recycled 
Standard (GRS). La première collection 
sortie en 2021 a reçu à elle seule sept 
prix prestigieux. Après l’énorme succès 
de cette collection innovante, nous pro- 
posons désormais 28 motifs modernes.

Verantwortlich für die Zukunft   
Verantwoordelijk voor de toekomst   

Responsible for the future
Responsable de l’avenir   

modern basics blue® 2021:
7 Awards 

The modern basics blue® collection consists of Tempotest® Starlight® blue, 
a sun protection fabric certified according to the Global Recycled Standard 
(GRS) made with 85% recycled PET – for a better environmental balance in 
terms of water, energy and CO2.

85 % Recycling-PET
Standard-PET

Energieverbrauch | Energy consumption
ca. - 60 %

85 % Recycling-PET
Standard-PET

CO2-Emissionen | CO2 emission
ca. - 45 %

Spinndüsenfärbung 
Solution dyeing

Stückfärbung 
Piece dyeing

Wasserverbrauch | Water consumption
ca. - 90 %
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1. PET-Sammlung 
Inzameling PET | PET collection |  
Collecte du PET

2. Materialaufbereitung 
Materiaalbehandeling | Material  
processing | Traitement des matériaux

3. Chips-Erzeugung 
Chips productie | Chip production |  
Fabrication des granulés

4. Spinndüsenfärbung 
Spindopverving | Solution dyeing |  
Teinture dans la masse

5. Fasererzeugung 
Vezelproductie | Fibre production |  
Fabrication des fibres

6. Aufspulen 
Opwikkelen | Winding | Embobinage

7. Weben 
Weven | Weaving | Tissage

8. Konfektionieren  
Confectioneren | Manufacturing |  
Confection

Verantwortlich für die Zukunft   
Verantwoordelijk voor de toekomst   
Responsible for the future
Responsable de l’avenir   

Dessins modern basics blue® 001 – 028
Dessins | Patterns | Motifs

Page

14

001 pyrite
P | 8-374

14

002 ash
P | 8-377

14

003 pepper
P | 8-378

14

004 iron
P | 8-376

Page

14

005 papyrus
P | 8-311

14

006 dune
P | 8-381

15

007 marmot
P | 8-384

15

008 lava
P | 8-310

15

009 linen grey
P | 8-303

15

010 linen beige
P | 8-306

15

011 silver slub
P | 8-300

15

012 ice
P | 8-309

Page

16

013 arctic
P | 8-313

16

014 azure
P | 8-312

16

015 lemon
P | 8-307

16

016 pea
P | 8-314

16

017 marigold slub
P | 8-301

16

018 chilli slub
P | 8-302

17

019 merlot
P | 8-308

17

020 daw-grey
P | 8-102

Page

17

021 sand/grey
P | 8-104

17

022 champagne/grey
P | 8-103

17

023 lemon/silver
P | 8-100

17

024 yellow/orange
P | 8-101

18

025 pepper/white 30
P | 8-001

18

026 pepper/sky 30
P | 8-004

18

027 pepper/lemon 30
P | 8-005

18

028 pepper/orange 30
P | 8-002
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

P | 8-384007

marmot

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

P | 8-306010

linen beige

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

P | 8-310008

lava

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-300011

silver slub

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-303009

linen grey

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-309012

ice

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-374001

pyrite

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

P | 8-376004

iron

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-377002

ash

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 20

P | 8-311005

papyrus

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-378003

pepper

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

P | 8-381006

dune

50 +

40 %
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no.  86

P | 8-308019

merlot

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 20

P | 8-103022

champagne/grey

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

P | 8-102020

daw-grey

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-100023

lemon/silver

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-104021

sand/grey

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 79

P | 8-101024

yellow/orange

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 8-313013

arctic

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 42

P | 8-314016

pea

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 77

P | 8-312014

azure

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 79

P | 8-301017

marigold slub

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

P | 8-307015

lemon

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 82

P | 8-302018

chilli slub

50 +

40 %
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-001025

pepper/white 30

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-002028

pepper/orange 30

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-004026

pepper/sky 30

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 8-005027

pepper/lemon 30

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Gestellfarbe RAL 7319  I  Dessin 8-311 papyrus 



2120

evermore
MODERN  GREYS  &  BEIGES

Gestellfarbe WT 29/90146  I  Dessin 3-625 slate 
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Atemberaubend schöne Tücher in 

sanften Tönen I Die dezenten Farb-
nuancen der Teilkollektion evermore 
überzeugen durch ihre zeitlose Eleganz. 
Über Grau und Beige hinaus bieten  
sie eine große Bandbreite an Dessins  
in Sand, Taupe und Greige, die beide 
Farbstellungen vereinen. Freuen Sie sich 
auf moderne Klassiker und einzigartige 
Tücher mit nie dagewesenen Strukturen 
und Dessins, die weinor mit viel Trend-
gespür für Sie entworfen oder ausge-
wählt hat. So bringen wir Wohnlichkeit 
in Ihr Outdoor Living!

Adembenemend mooie doeken in 

zachte tinten | Deze subtiele kleur- 
nuances van de deelcollectie evermore 
overtuigen met hun tijdloze elegantie. 
Naast grijs en beige bieden zij een 
breed scala aan dessins in zand, taupe 
en greige, wat een combinatie is van 
beide kleuren. Verheug u op moderne 
klassiekers en unieke doeken met nooit 
eerder verschenen structuren en des-
sins, die weinor met veel gevoel voor 
trends voor u heeft ontworpen en 
geselecteerd. Zo geeft u uw outdoor 
living huiselijkheid!

Breathtakingly beautiful fabrics in 

soft tones | The subtle colour nuances 
of the evermore partial collection 
convince with their timeless elegance. 
Above and beyond grey and beige, they 
offer a wide range of patterns in sand, 
taupe and greige, combining both 
colourings. Look forward to modern 
classics and unique fabrics with struc-
tures and patterns never seen before 
which weinor have designed or selected 
for you with a fine flair for trends. That 
is how we bring homeliness to your 
outdoor living!

Des toiles d’une beauté exception-

nelle aux nuances douces |  

Les coloris discrets de la gamme  
evermore séduisent par leur élégance 
intemporelle. Au-delà du gris et du 
beige, la collection réunit un large 
éventail de motifs sable, taupe et grège, 
à la rencontre de ces deux couleurs. 
Découvrez des classiques indémodables 
et des toiles uniques aux structures et 
motifs inédits, conçus ou sélectionnés 
pour vous par weinor avec une grande 
sensibilité aux tendances. Nous faisons 
rimer votre espace de vie en plein air 
avec convivialité!

Aufregend moderne Markisentücher   
Aantrekkelijke, moderne zonweringdoeken 

Exciting modern awning fabrics 
Des toiles de stores étonnamment modernes 

| evermore
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Dessins evermore 029 – 109
Dessins | Patterns | Motifs

Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 	 my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 

Page

30

054 speckled grey
A | 4-871

30

055 alabaster
A | 3-515

30

056 concrete
A | 3-579

30

057 tin
A | 3-642

30

058 flint
A | 3-720

31

059 oyster
A | 3-509

31

060 fossil
A | 3-643

31

061 asphalt
A | 3-597

31

062 jet-black
A | 3-525

31

063 slate/quartz
A | 3-612

31

064 slate/titanium
A | 3-614

32

065 pebble/white
A | 4-686

32

066 slate/white
A | 4-685

32

067 limestone/quartz
A |  4-689

Page

27

040 fog/greige
A | 4-670

28

041 graphite/beige
A | 4-675

28

042 gravel
A | 3-646

28

043 ladakh
A | 3-867

28

044 vulcano
A | 3-868

28

045 antimony
A | 4-679

28

046 haze
A | 3-718

29

047 abalone
A | 3-719

29

048 cloud
P | 6-374

29

049 ivory
A | 3-875

29

050 fog
A | 3-872

29

051 polar
A | 3-618

29

052 dust
A | 3-617

30

053 charcoal
A | 3-616

Page

26

029 limestone
A | 3-626

26

030 titanium
A | 3-627

26

031 slate
A | 3-625

26

032 silverbirch
A | 3-651

26

033 juniper
A | 3-650

26

034 pearl
A | 3-635

27

035 moon
A | 3-634

27

036 mineral
A | 3-636

27

037 graphite
A | 3-633

27

038 hazelwood
A | 3-638

27

039 greige/moon
A | 4-669

Page

32

068 slate/dust
A | 4-688

32

069 graphite/dusk
A | 4-671

32

070 fog/bone
A | 4-673

33

071 pepper/white 20
P | 6-385

33

072 flint/dust
A | 3-611

33

073 quartz/charcoal
A | 3-876

33

074 steel/lead
A | 3-877

33

075 cement
A | 3-865

33

076 black
A | 3-866

34

077 stone
A | 4-780

34

078 edge
A | 4-681

34

079 sequence
A | 4-682

34

080 birch
A | 3-629

34

081 cappuccino
A | 3-630

Page

34

082 nutmeg
A | 3-628

35

083 willow
A | 3-652

35

084 poplar
A | 3-653

35

085 macaroon
A | 3-637

35

086 beige/silver
A | 4-674

35

087 mineral/brown
A | 4-677

35

088 hazelwood/macaroon
A | 4-676

36

089 clay
A | 3-647

36

090 dolomites
A | 3-880

36

091 sahara
A | 3-879

36

092 greige/bone
A | 4-386

36

093 suede
A | 3-716

36

094 coriander
A | 3-717

37

095 sand
P | 6-381

Page

37

096 greige
A | 3-883

37

097 speckled beige
A | 4-658

37

098 cobblestone
A | 3-882

37

099 shell
A | 3-708

37

100 cream
A | 3-501

38

101 havana
A | 3-644

38

102 mocca
A | 3-884

38

103 nutmeg/birch
A | 3-613

38

104 birch/white
A | 4-687

38

105 macaroon/mushroom
A | 4-678

38

106 macaroon/mineral
A | 4-672

39

107 cappuccino/birch
A | 3-745

39

108 junction
A | 4-684

39

109 ramble
A | 4-683

Gestellfarbe WT 29/90146  I  Dessin 3-625 slate



2726 2726

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-634035

moon

15

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-638038

hazelwood

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-636036

mineral

15

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-669039

greige/moon

30

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-633037

graphite

25

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-670040

fog/greige

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-626029

limestone

25

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 3-651032

silverbirch

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-627030

titanium

35

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 3-650033

juniper

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 3-625031

slate

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-635034

pearl

15

40 %

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 



2928 2928

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-719047

abalone

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-872050

fog

45

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

P | 6-374048

cloud

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 3-618051

polar

15

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-875049

ivory

20

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-617052

dust

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-675041

graphite/beige

35

24 %

ca.  
35 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 3-868044

vulcano

50 +

40 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-646042

gravel

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-679045

antimony

40

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-867043

ladakh

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no.18

A | 3-718046

haze

35

40 %

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 



3130 3130

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-509059

oyster

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 3-525062

jet-black

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-643060

fossil

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-612063

slate/quartz

35

24 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 3-597061

asphalt

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-614064

slate/titanium

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 3-616053

charcoal

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-579056

concrete

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-871054

speckled grey

25

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-642057

tin

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 3-515055

alabaster

15

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 3-720058

flint

50 +

40 %

ca.  
40 cm



3332 3332

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

P | 6-385071

pepper/white 20

50 +

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 3-877074

steel/lead

50 +

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 3-611072

flint/dust

50 +

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-865075

cement

40

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-876073

quartz/charcoal

50 +

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 3-866076

black

40

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-686065

pebble/white

20

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 4-688068

slate/dust

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 4-685066

slate/white

45

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 4-671069

graphite/dusk

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-689067

limestone/quartz

25

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 926

A | 4-673070

fog/bone

50 +

24 %

ca.  
30 cm



3534 3534

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-652083

willow

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-674086

beige/silver

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-653084

poplar

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 4-677087

mineral/brown

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-637085

macaroon

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 4-676088

hazelwood/macaroon

50 +

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 4-780077

stone

35

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 3-629080

birch

15

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 4-681078

edge

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 106

A | 3-630081

cappuccino

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 19

A | 4-682079

sequence

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-628082

nutmeg

50

40 %

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 



3736 3736

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

P | 6-381095

sand

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-882098

cobblestone

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 11

A | 3-883096

greige

45

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 3-708099

shell

40

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 727

A | 4-658097

speckled beige

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 20

A | 3-501100

cream

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-647089

clay

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 4-386092

greige/bone

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 3-880090

dolomites

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 11

A | 3-716093

suede

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 106

A | 3-879091

sahara

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 106

A | 3-717094

coriander

50 +

40 %



3938 3938

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 106

A | 3-745107

cappuccino/birch

50 +

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 97

A | 4-684108

junction

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 27

A | 4-683109

ramble

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 926

A | 3-644101

havana

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 4-687104

birch/white

15

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 27

A | 3-884102

mocca

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no.106

A | 4-678105

macaroon/mushroom

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 926

A | 3-613103

nutmeg/birch

15

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 94

A | 4-672106

macaroon/mineral

30

24 %

ca.  
30 cm



4140

hi hello!
MODERN  COLOURSGestellfarbe RAL 7319  I  Dessin 4-666 red/gold



4342

Aufregend moderne Markisentücher   
Aantrekkelijke, moderne zonweringdoeken 

Exciting modern awning fabrics 
Des toiles de stores étonnamment modernes 

Hinreißende Tücher in lebhaften 

Farben | Mit leuchtenden Tönen für 
jeden Einrichtungsstil bringt die Teil-
kollektion hi hello! Farbe in Ihr Leben. 
Ob feurige Sommerfarben, kühle  
Grün- und Eisnuancen oder luxuriöse 
Lila- und Purpurtöne  - hier wird Farbe 
zum Gestaltungselement Nummer 1  
auf Ihrer Terrasse. Neben zeitlosen 
Klassikern sorgen interessante neue 
Strukturen und einzigartige Web- 
effekte für einen wohnlichen Touch  
und machen Ihren Outdoor-Living-
Bereich zum Wohnzimmer auf der 
Terrasse.  

Prachtige doeken in levendige kleu-

ren | De deelcollectie hi hello! brengt 
met stralende tinten voor elke interieur-
stijl kleur in uw leven. Vurige zomer-
kleuren, nuances van koel groen en ijs 
of luxueuze lila- en paarstinten – hier 
wordt kleur tot het belangrijkste vorm-
gevingselement op uw terras. Naast 
tijdloze klassiekers zorgen interessante 
nieuwe structuren en unieke geweven 
effecten voor een huiselijke touch en 
maken uw outdoor living tot woonka-
mer op het terras.  

Ravishing fabrics with lively colours |  

The hi hello! partial collection provides 
fabrics with bright colours for every 
lifestyle colour in your life whether 
passionate summer colours, cool green 
and ice nuances or luxurious purple and 
crimson shades – colour becomes the 
top design element on your patio here. 
In addition to timeless classics, interest-
ing new structures and unique weaving 
effects provide a homely touch and 
transform your outdoor living area into 
a living room on the patio.

Des toiles sensationnelles aux  

couleurs pétillantes | La gamme  
hi hello! propose des teintes lumineuses 
pour tous les styles d’aménagement  
et met de la couleur dans votre vie.  
Que vous optiez pour de flamboyantes 
couleurs estivales, des nuances plus 
froides de vert ou de glace ou encore de 
somptueux tons violets et pourpres –  
la couleur devient l’élément esthétique 
numéro 1 sur votre terrasse. Outre nos 
classiques intemporels, de nouvelles 
structures intéressantes et des effets de 
tissage originaux apportent une touche 
de convivialité sur votre terrasse et 
transforment votre espace de vie en 
plein air en véritable salon.  

| hi hello!



4545

Dessins hi hello 110 – 171  
Dessins | Patterns | Motifs

Standardbreite: 120 cm  |  Standaardbreedte: 120 cm  |  Standard roll width: 120 cm  |  Largeur standard : 120 cm 	 my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 

Page

54

161 beech
A | 3-649

54

162 greenland
A | 3-857

54

163 apple
A | 3-641

55

164 leaf
A | 3-654

55

165 fern
A | 3-860

55

166 straw
A | 3-801

55

167 beachgrass
A | 3-802

55

168 quartzite
A | 3-855

55

169 forest
A | 3-853

56

170 spruce
A | 3-858

56

171 fir
A | 3-533

Page

52

150 lilac
A | 3-725

52

151 glacier
A | 3-640

53

152 porcelain
A | 3-847

53

153 denim
A | 3-849

53

154 ocean
A | 3-848

53

155 turquoise
A | 3-850

53

156 nighttime
A | 3-575

53

157 porcelain/ocean
A | 4-778

54

158 cobalt
A | 3-741

54

159 jade
A | 3-623

54

160 agave
A | 3-624

Page

50

139 buttercream/vermillion
A | 4-667

51

140 cinnabar/yellow
A | 4-665

51

141 cinnabar/copper
A | 4-668

51

142 rust
A | 3-838

51

143 berry
A | 3-841

51

144 carmine
A | 3-598

51

145 gobi
A | 3-840

52

146 amethyst
A | 3-622

52

147 maple
A | 3-648

52

148 barolo
A | 3-842

52

149 bordeaux
A | 3-573

Page

49

128 orange/gold
A | 4-664

49

129 orange/lavender
A | 4-775

49

130 zeal
A | 4-977

49

131 rise
A | 4-296

49

132 flare
A | 4-680

49

133 apricot
A | 3-620

50

134 tile
A | 3-621

50

135 orange-red
A | 3-837

50

136 vermillion
A | 3-639

50

137 cinnabar
A | 3-632

50

138 scarlet
A | 3-556

Page

47

117 silver/sunflower
A | 4-663

47

118 buttercream/silver
A | 3-610

47

119 grey/lemon
A | 4-208

47

120 banana/silver
A | 4-661

47

121 banana/grey
A | 4-228

48

122 banana/buttercream
A | 3-833

48

123 yellow
A | 3-537

48

124 corn
A | 3-645

48

125 golden crops
A | 3-835

48

126 gold
A | 3-631

48

127 red/gold
A | 4-666

Page

46

110 flaxen
A | 3-619

46

111 banana
A | 3-830

46

112 sunflower
A | 3-512

46

113 amber
A | 3-615

46

114 bamboo
A | 3-832

46

115 buttercream/white
A | 4-662

47

116 silver/lemon
A | 4-660

Gestellfarbe RAL 7319  I  Dessin 4-666 red/gold



4746 4746

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-660116

silver/lemon

30

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-208119

grey/lemon

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-663117

silver/sunflower

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-661120

banana/silver

35

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-610118

buttercream/silver

35

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 4-228121

banana/grey

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-619110

flaxen

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-615113

amber

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-830111

banana

45

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-832114

bamboo

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-512112

sunflower

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 00

A | 4-662115

buttercream/white

45

24 %

ca.  
40 cm

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 79

A | 4-664128

orange/gold

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 86

A | 4-296131

rise

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 79

A | 4-775129

orange/lavender

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 27

A | 4-680132

flare

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 81

A | 4-977130

zeal

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 26

A | 3-620133

apricot

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-833122

banana/buttercream

50 +

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 54

A | 3-835125

golden crops

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 32

A | 3-537123

yellow

15

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 54

A | 3-631126

gold

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 54

A | 3-645124

corn

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 79

A | 4-666127

red/gold

50 +

24 %

ca.  
40 cm

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 4-665140

cinnabar/yellow

50 +

24 %

ca.  
40 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 3-841143

berry

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 4-668141

cinnabar/copper

50 +

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 85

A | 3-598144

carmine

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 3-838142

rust

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 3-840145

gobi

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 3-621134

tile

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 3-632137

cinnabar

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 81

A | 3-837135

orange-red

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 82

A | 3-556138

scarlet

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 81

A | 3-639136

vermillion

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 84

A | 4-667139

buttercream/vermillion

50

24 %

ca.  
40 cm

my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor my lines weinor Exklusivdessin | weinor exclusief dessin | weinor exclusive pattern | Motif exclusif weinor 
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Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 62

A | 3-847152

porcelain

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 71

A | 3-850155

turquoise

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 62

A | 3-849153

denim

45

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 75

A | 3-575156

nighttime

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 62

A | 3-848154

ocean

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 62

A | 4-778157

porcelain/ocean

50

24 %

ca.  
30 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 91

A | 3-622146

amethyst

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 86

A | 3-573149

bordeaux

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 86

A | 3-648147

maple

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 91

A | 3-725150

lilac

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 86

A | 3-842148

barolo

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 18

A | 3-640151

glacier

15

40 %



5554 5554

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 42

A | 3-654164

leaf

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 11

A | 3-802167

beachgrass

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 44

A | 3-860165

fern

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 7

A | 3-855168

quartzite

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 11

A | 3-801166

straw

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 5

A | 3-853169

forest

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 62

A | 3-741158

cobalt

15

24 %

ca.  
20 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 5

A | 3-649161

beech

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 42

A | 3-623159

jade

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 7

A | 3-857162

greenland

50 +

24 %

ca.  
24 cm

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 7

A | 3-624160

agave

50

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 42

A | 3-641163

apple

50 +

40 %



575656

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 5

A | 3-858170

spruce

50 +

40 %

Empfehlung   
Aanbeveling  
Recommendation   
Recommandation 

no. 5

A | 3-533171

fir

15

24 %

ca.  
20 cm

The fabric yarn from weinor is 
always fully dyed (like a carrot).

Chez weinor, la fibre n’est pas teinte 
qu’en surface, mais entièrement 
(comme la carotte).

Bij weinor is de vezel niet alleen 
oppervlakkig, maar altijd tot in de 
kern geverfd (net als bij een wortel).

Bei weinor ist die Faser nicht nur ober- 
flächlich, sondern immer vollständig 
gefärbt (wie bei einer Karotte).

Spinndüsenfärbung | Spindopverving | Solution dyeing | Teinture dans la masse

Stückfärbung | Piece dyeing | Stukverven | Teinture en pièce

Wasserverbrauch   
Water consumption ca. | approx - 90 %

Ressourcenschonende Spinndüsenfär-

bung | Die Produktion von farbechten 
weinor Tüchern verbraucht 90 % weni-
ger Wasser als eine herkömmliche 
Färbung. Der Grund: Bei der Spinn-
düsenfärbung wird das geschmolzene 
Material mit Farbpigment versetzt und 
durch Spinndüsen zu Fasern gepresst, 
aus denen dann das Garn gefertigt 
wird. Anders als bei herkömmlichen 
Prozessen, wo die Oberfläche von 
fertigem Garn oder Gewebe mit viel 
Wassereinsatz gefärbt wird, entsteht so 
ein Garn mit Farbe durch und durch.  
Das Tuch bleibt dauerhaft farbbrillant.

Besparing van hulpbronnen door 

spinbadverven | De productie van 
kleurechte weinor doeken verbruikt 
90% minder water dan traditionele 
verfprocessen. Reden: Bij spinbadver-
ven wordt het gesmolten materiaal 
voorzien van kleurpigment en door 
spindoppen tot vezels geperst, waar-
van dan het garen wordt gesponnen. 
Anders dan bij conventionele proces-
sen, waar het oppervlak van het afge-
werkte garen of weefsel wordt ge-
verfd, ontstaat zo een door en door 
gekleurd garen. Het doek blijft langdu-
rig stralend van kleur.

Resource-saving solution dyeing | 
The production of colour-fast weinor 
fabrics uses 90% less water than tra- 
ditional dyeing methods. Why? For 
solution dyeing, the molten material  
is mixed with colour pigments and 
pressed as fibres using spinnerets, from 
which the yarn is then produced. Unlike 
conventional processes, where the 
surface of finished yarn or woven fabric 
is dyed using large amounts of water, 
the result is a yarn with consistent 
colour throughout. The fabric maintains 
long-lasting brilliance.

La teinture dans la masse préserve 

les ressources | La fabrication des 
toiles grand teint weinor consomme 
90 % d’eau en moins qu’un procédé de 
teinture traditionnel. La raison : dans la 
teinture dans la masse, le matériau 
fondu est mélangé à des pigments 
colorés, puis pressé à travers des filières 
pour obtenir des fibres qui permettent 
ensuite de fabriquer le fil. Contraire-
ment aux procédés traditionnels, dans 
lesquels la surface du fil ou du tissu est 
teinte à grande eau, cette technique 
permet d’obtenir un fil entièrement 
coloré. Les couleurs de la toile conser-
vent durablement leur éclat.

Brillante Farbe, die bleibt    
Aanhoudend stralende kleur 

Lasting bright colours 
Des couleurs éclatantes pour longtemps 
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Spezielle Ausrüstungen sorgen für eine 
lange Lebensdauer des Markisentuchs 
und lassen Verunreinigungen langfristig 
abperlen (TeflonTM bei Parà und TEX-
gard bei Sattler).

Speciale afwerkingen zorgen voor een 
lange levensduur van het zonwering-
doek en laten verontreinigingen lang-
durig afparelen (TeflonTM bij Parà en 
TEXgard bij Sattler).

Special equipment ensures a long oper-
ating life for the awning fabric and 
allows impurities to roll off in the long-
term (TeflonTM for Parà and TEXgard for 
Sattler).

Des revêtements spéciaux confèrent à la 
toile une longue durée de vie et ont un 
effet déperlant durable sur les salissures 
(TeflonTM chez Parà et TEXgard chez 
Sattler).

weinor Tücher sind nach OEKO-TEX Stan-
dard 100* zertifiziert. Das heißt, sie ent-
halten keine gesundheits- und umwelt-
schädigenden Stoffe.

weinor doeken zijn conform OEKO- 
TEX-Standaard 100* gecertificeerd. 
Ofwel; ze bevatten geen stoffen die 
schadelijk zijn voor gezondheid of 
milieu.

weinor fabrics are certified according to 
OEKO-TEX Standard 100*. This means 
that they do not contain any substances 
which are harmful to health and the 
environment.

Les toiles weinor sont certifiées OEKO- 
TEX 100*. Cela signifie qu’elles sont 
exemptes de toute substance nocive 
pour la santé ou l’environnement.

Mit einem UPF-Wert von bis zu 50+ 
bieten weinor Tücher bestmöglichen 
UV-Schutz**. Bei sämtlichen Dessins 
werden zwischen 93,3 und 98,75 %  
der UV-Strahlung abgeschirmt. 

Met een UPF-waarde van max. 50+ 
bieden weinor doeken optimale UV- 
bescherming**. Bij alle dessins wordt 
tussen 93,3 en 98,75% van de UV- 
straling tegengehouden. 

With a maximum value of SPF 50+ , 
weinor fabrics offer the best possible 
UV protection**. Between 93.3 and 
98.75% of the UV radiation is shielded 
by all patterns. 

Avec un indice UPF allant jusqu’à 50  
et plus, les toiles weinor offrent une 
protection UV** idéale. Tous les motifs 
proposés stoppent 93,3 à 98,75 % du 
rayonnement UV. 

Vertrauen auf Spitzenqualität   
Vertrouwen op topkwaliteit

Trust top quality 
La confiance dans l’excellence

Es hält und hält und hält 
Extreem lange levensduur
It is very, very durable
Une qualité à toute épreuve

Qualität hat bei uns Tradition |  

Produkte von weinor sind seit jeher auf 
eine lange Lebensdauer ausgelegt. Ein 
Beispiel gefällig? Der weinor LongLife- 
Arm verfügt über ein High-Tech-Band, 
das auf 100.000 Zyklen getestet ist. 

Auch bei unseren Tüchern steht dauer-
hafter Nutzen im Vordergrund. Zugleich 
ist eine Entscheidung für besondere 
Qualität immer auch eine Entscheidung 
für mehr Nachhaltigkeit. Denn was nach 
langen Jahren anspruchsvollem Einsatz 
immer noch rundum schön und funkti-
onsfähig ist, muss nicht ausgetauscht 
werden und spart somit wertvolle 
Ressourcen. Qualität, die sich auszahlt: 
für Ihr Budget – und für unsere Umwelt.

Een traditie van kwaliteit | Producten 
van weinor zijn al van oudsher ontwor-
pen voor een lange levensduur. Wilt u 
een voorbeeld? De weinor LongLife arm 
beschikt over een hightech band, die op 
100.000 cycli getest is.

Ook bij onze doeken staat langdurig 
gebruik voorop. Tegelijkertijd is onze 
keuze voor bijzondere kwaliteit ook 
altijd een keuze voor meer duurzaam-
heid. Want iets dat na jarenlang inten-
sief gebruik nog altijd mooi en functio-
neel is, hoeft niet te worden vervangen 
en bespaart daarmee waardevolle 
hulpbronnen. Kwaliteit die loont: voor 
uw budget – en voor ons milieu.

Quality is tradition at weinor |  

Products from weinor have always been 
designed for a long operating life. 
Would you like an example? The weinor 
LongLife arm features a high-tech belt 
which is tested for 100,000 cycles. 

Long-lasting benefits are also focused 
for our fabrics. At the same time, a 
decision in favour of first-class quality is 
also always a decision for more sustain-
ability. Because what is still attractive 
and functional in all respects need not 
be replaced and therefore goes easy  
on valuable resources. Quality which 
pays off: for your budget – and for our  
environment.

La qualité est de tradition chez nous | 

Les produits weinor ont toujours été 
conçus pour durer. Vous voulez un 
exemple ? Le bras LongLife de weinor 
est équipé d’une bande haute techno- 
logie testée sur 100 000 cycles. 

Pour nos toiles aussi, la durabilité est 
une priorité. Choisir un certain niveau 
de qualité, c’est aussi toujours choisir 
une gestion plus durable de nos res-
sources. En effet, les produits qui restent 
beaux et fonctionnent encore parfaite-
ment après des années d’utilisation 
intensive n’ont pas besoin d’être rem-
placés et préservent ainsi nos précieuses 
ressources. Une qualité qui porte ses 
fruits : pour votre budget et pour 
l’environnement.

Ultraviolet  
Protection 
Factor

*Lizenznummern | Licentienummers | License numbers | Numéros de licence : Parà: 971521.O/21CX00053 CENTROCOT, Sattler: 63864 OETI ** Sattler: UV-Standard 801 | uv-standaard 801 | UV Standard 801 | la norme UV Standard 801

weinor LongLife-Arm
LongLife arm 
LongLife folding arm 
Bras articulé LongLife
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Passende Einfassbänder und Volants 
Bijpassende afbiesbanden en volants
Matching edge binding and valances

Galons assortis et lambrequins

3

1

2
ca. 24 cm

ca. 20 cm

ca. 30 cm

ca. 40 cm

Rapport | Rapport 
Pattern repeat | Rapport

Volants | Volants 
Valances | Lambrequins

Ihr Tuch lebt mit! 
Uw doek leeft mee!
Your fabric also lives!
Votre toile vieillit avec vous !

Fotos | Foto’s | Photos | Photos : © ITRS - Industrieverband Technische Textilien - Rollladen - Sonnenschutz e. V.

Welligkeit 
Golfvorming 
Rippling  
Ondulations 

Knickfalten 
Knikvouwen 
Creases  
Plis

Wabenbildung 
Wafelvorming   
Honeycombing  
Formation d’alvéoles

Falten sorgen für Charakter | Auch 
bei Ihrem Markisentuch. Wabenbil-
dung, Knick- oder andere Falten lassen 
sich selbst beim besten Tuch nicht 
komplett ausschließen. Da sie aber 
keinen Einfluss auf die Qualität haben, 
stellen sie keinen Reklamationsgrund 
dar. Mehr erfahren: www.weinor.de/

tuch-und-co/tucheigenschaften

Pflege bewahrt die Schönheit | Für die 
Reinigung eines weinor Markisentuchs 
eignet sich am besten eine 5-10%ige 
Lösung aus Feinwaschmittel und lauwar-
mem Wasser (max. 40 °C). Einfach mit 
einem Schwamm aufbringen, einwir-
ken lassen und mit viel Wasser abspü-
len. Mehr erfahren: www.weinor.de/

tuch-und-co/tuchpflege

Vouwen zorgen voor karakter |  
Ook bij uw zonweringdoek. Raatvor-
ming, knik- of andere vouwen kunnen 
zelfs bij het beste doek niet compleet 
worden uitgesloten. Aangezien ze  
de kwaliteit echter niet beïnvloeden, 
vormen ze geen reden voor reclamatie. 
Meer informatie: www.weinor.nl/ 

doek-en-co/doekeigenschappen

Onderhoud voor blijvende schoon-

heid | Voor de reiniging van een weinor 
zonweringdoek is een 5 tot 10% oplos-
sing van fijnwasmiddel en lauwwarm 
water (max. 40 °C) het meest geschikt. 
Gewoon met een spons aanbrengen, 
laten intrekken en afspoelen met veel 
water. Meer informatie: www.weinor.nl/

doek-en-co/doekonderhoud

Creases provide character | Also for 
your awning fabric. Honeycombing, 
creasing or other folds cannot even be 
excluded for the best of fabrics. Howev-
er, as they have no impact on the quali-
ty, functionality or performance they 
are not a reason for complaint or rejec-
tion. Find out more: www.weinor.com/

fabric-and-co/fabric_properties

Care keeps things attractive | To clean 
a weinor awning fabric, a 5-10% solu-
tion consisting of a mild detergent and 
lukewarm water (max. 40 °C) is best 
suited. Simply apply with a sponge, let  
it take effect and rinse it off generously 
with water. Find out more: www.weinor.

com/fabric-and-co/fabric_care

Le temps qui passe laisse des traces | 
Aussi sur votre toile de store. Même la 
meilleure toile finit par avoir des al-
véoles ou des plis. Etant donné qu’ils 
n’ont aucune influence sur la qualité, ils 
ne peuvent faire l’objet d’aucune récla-
mation. En savoir plus : www.weinor.fr/

toile-et-co/proprietes-de-toiles

L’entretien préserve la beauté | Pour 
nettoyer une toile de store weinor, le 
mieux est d’utiliser une solution d’env. 
5-10 % de lessive pour linge délicat et 
d’eau tiède (max. 40 °C). Il suffit de 
l’appliquer avec une éponge, de laisser 
agir et de rincer abondamment à l’eau 
claire. En savoir plus : www.weinor.fr/

toile-et-co/entretien-de-toiles

Einfassbänder | Afbiesbanden | Edge binding | Galons 

0 20199772718 94 32926 271061411 79 749182 7185 44 8 42 5 78626 87335 7525 6284 7754 44181 10

Für eine einfachere Auswahl nennen wir 
Ihnen zu jedem Dessin das passende 
Einfassband. 

Voor een eenvoudigere keuze geven wij 
bij elk dessin de bijpassende afbiesband 
weer.

weinor bietet 3 Volantformen und sorgt 
dafür, dass die Volantform dem Rapport 
des gewählten Dessins harmonisch ange- 
passt wird. weinor empfiehlt Volant Nr. 2.

weinor biedt 3 volantvormen en zorgt 
ervoor dat de vorm harmonieus wordt 
afgestemd op het rapport van het geko- 
zen dessin. weinor adviseert volant nr. 2.

In order to simplify selection, we name 
you the matching edge binding for each 
pattern.

weinor offers 3 valance shapes and 
ensures that the shape of the valance 
harmoniously matches the appearance of 
the pattern you opt for. Valance no. 2 is 
the standard weinor recommendation.

weinor propose 3 formes de lambre-
quins et veille à ce qu’elles harmonisent 
avec le rapport du motif choisi. weinor 
recommande le lambrequin n° 2.

Pour faciliter votre choix, nous vous 
indiquons le galon assorti à chaque 
motif.
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Legende und wichtige Hinweise
Legenda en belangrijke informatie
Key and important information 
Légende et remarques importantes

Wichtige Hinweise: Technische Änderungen sowie Sortiments-/
Programmänderungen vorbehalten. Produktionstechnisch bedingt sind 
Farbabweichungen möglich. Unsere Empfehlung: Treffen Sie die Auswahl 
Ihres Markisentuchs bitte immer anhand des Gewebemusters.

Belangrijke informatie: Technische veranderingen alsmede wijzigingen in 
assortiment/programma zijn voorbehouden. Kleurafwijkingen kunnen 
productietechnisch optreden. Onze aanbeveling: kies uw zonweringdoek 
altijd aan de hand van de stofstaal.

Important details: Subject to technical modifications as well as range/
programme changes. For technical production reasons, the colours may 
vary slightly. Our recommendation: Please always select your awning fabric 
based on the woven cloth sample.

Remarques importantes : sous réserve de modifications techniques et de 
modifications de la gamme de produits. Des divergences de couleur sont 
possibles en raison des techniques de fabrication. Notre recommandation : 
choisissez toujours votre toile de store à l’aide d’un échantillon de tissu.

Mit UPF-Werten von bis zu 50+ bieten weinor Tücher bestmöglichen UV-Schutz. 
Damit schirmen alle Dessins zwischen 93,3 und 98,75 % der UV-Strahlung ab.

Met UPF-waarden van maximaal 50+ bieden de doeken van weinor de best 
mogelijke UV-bescherming. Hiermee weren alle dessins tussen 93,3 en 98,75%  
van de UV-straling.

With UPF values of up to 50+, weinor fabrics provide the best possible UV protec-
tion. With this, all patterns screen between 93.3 and 98.75% of the UV radiation.

Avec des indices UPF allant jusqu’à 50+, les toiles weinor offrent la meilleure 
protection possible contre les UV. Avec ces taux UPF, tous les tissus bloquent  
entre 93,3 et 98,75 % des UV.

Rapport | Rapport 
Pattern repeat | Rapport

UV-Schutzfaktor | UV-beschermingsfactor  
UV protection factor | Indice de protection UV

Empfohlenes Einfassband | Aanbevolen afbiesband 
Recommended edging tape | Galon recommandé

Stand Februar 2023 | Stand februari 2023 | Status February 2023 | Mise à jour février 2023

  modern basics blue®   |     evermore   |     hi hello! 

A: Acryl | Acryl | Acrylic | Acrylique     P: Polyester | Polyester | Polyester | Polyester  
Standardbreite: 120 cm | Standaardbreedte: 120 cm | Standard roll width: 120 cm | Largeur standard : 120 cm

Dessin No. Page Coll.

A	|	3-501 100 37

A	|	3-509 059 31

A	|	3-512 112 46

A	|	3-515 055 30

A	|	3-525 062 31

A	|	3-533 171 56

A	|	3-537 123 48

A	|	3-556 138 50

A	|	3-573 149 52

A	|	3-575 156 53

A	|	3-579 056 30

A	|	3-597 061 31

A	|	3-598 144 51  

A	|	3-610 118 47

A	|	3-611 072 33

A	|	3-612 063 31

A	|	3-613 103 38

A	|	3-614 064 31

A	|	3-615 113 46

A	|	3-616 053 30

A	|	3-617 052 29

A	|	3-618 051 29

A	|	3-619 110 46

A	|	3-620 133 49

A	|	3-621 134 50

Dessin No. Page Coll.

A	|	3-622 146 52

A	|	3-623 159 54

A	|	3-624 160 54

A	|	3-625 031 26

A	|	3-626 029 26

A	|	3-627 030 26

A	|	3-628 082 34

A	|	3-629 080 34

A	|	3-630 081 34

A	|	3-631 126 48

A	|	3-632 137 50

A	|	3-633 037 27

A	|	3-634 035 27

A	|	3-635 034 26

A	|	3-636 036 27

A	|	3-637 085 35

A	|	3-638 038 27

A	|	3-639 136 50

A	|	3-640 151 52

A	|	3-641 163 54

A	|	3-642 057 30

A	|	3-643 060 31

A	|	3-644 101 38

A	|	3-645 124 48

A	|	3-646 042 28

Dessin No. Page Coll.

A	|	3-647 089 36

A	|	3-648 147 52

A	|	3-649 161 54

A	|	3-650 033 26

A	|	3-651 032 26

A	|	3-652 083 35

A	|	3-653 084 35

A	|	3-654 164 55

A	|	3-708 099 37

A	|	3-716 093 36

A	|	3-717 094 36

A	|	3-718 046 28

A	|	3-719 047 29

A	|	3-720 058 30

A	|	3-725 150 52

A	|	3-741 158 54

A	|	3-745 107 39

A	|	3-801 166 55

A	|	3-802 167 55

A	|	3-830 111 46

A	|	3-832 114 46

A	|	3-833 122 48

A	|	3-835 125 48

A	|	3-837 135 50

A	|	3-838 142 51

Dessin No. Page Coll.

A	|	3-840 145 51

A	|	3-841 143 51

A	|	3-842 148 52

A	|	3-847 152 53

A	|	3-848 154 53

A	|	3-849 153 53

A	|	3-850 155 53

A	|	3-853 169 55

A	|	3-855 168 55

A	|	3-857 162 54

A	|	3-858 170 56

A	|	3-860 165 55

A	|	3-865 075 33

A	|	3-866 076 33

A	|	3-867 043 28

A	|	3-868 044 28

A	|	3-872 050 29

A	|	3-875 049 29

A	|	3-876 073 33

A	|	3-877 074 33

A	|	3-879 091 36

A	|	3-880 090 36

A	|	3-882 098 37

A	|	3-883 096 37

A	|	3-884 102 38

Dessin No. Page Coll.

A	|	4-208 119 47

A	|	4-228 121 47

A	|	4-296 131 49

A	|	4-386 092 36

A	|	4-658 097 37

A	|	4-660 116 47

A	|	4-661 120 47

A	|	4-662 115 46

A	|	4-663 117 47

A	|	4-664 128 49

A	|	4-665 140 51

A	|	4-666 127 48

A	|	4-667 139 50

A	|	4-668 141 51

A	|	4-669 039 27

A	|	4-670 040 27

A	|	4-671 069 32

A	|	4-672 106 38

A	|	4-673 070 32

A	|	4-674 086 35

A	|	4-675 041 28

A	|	4-676 088 35

A	|	4-677 087 35

A	|	4-678 105 38

A	|	4-679 045 28

Dessin No. Page Coll.

A	|	4-680 132 49

A	|	4-681 078 34

A	|	4-682 079 34

A	|	4-683 109 39

A	|	4-684 108 39

A	|	4-685 066 32

A	|	4-686 065 32

A	|	4-687 104 38

A	|	4-688 068 32

A	|	4-689 067 32

A	|	4-775 129 49

A	|	4-778 157 53

A	|	4-780 077 34

A	|	4-871 054 30

A	|	4-977 130 49

P	 |	6-374 048 29

P	 |	6-381 095 37

P	 |	6-385 071 33

P	 |	8-001 025 18

P	 |	8-002 028 18

P	 |	8-004 026 18

P	 |	8-005 027 18

P	 |	8-100 023 17

P	 |	8-101 024 17

P	 |	8-102 020 17

Dessin No. Page Coll.

P	 |	8-103 022 17

P	 |	8-104 021 17

P	 |	8-300 011 15

P	 |	8-301 017 16

P	 |	8-302 018 16

P	 |	8-303 009 15

P	 |	8-306 010 15

P	 |	8-307 015 16

P	 |	8-308 019 17

P	 |	8-309 012 15

P	 |	8-310 008 15

P	 |	8-311 005 14

P	 |	8-312 014 16

P	 |	8-313 013 16

P	 |	8-314 016 16

P	 |	8-374 001 14

P	 |	8-376 004 14

P	 |	8-377 002 14

P	 |	8-378 003 14

P	 |	8-381 006 14

P	 |	8-384 007 15

www.weinor.com/my-collections-2

http://www.weinor.com/my-collections-2?utm_medium=qr-code&utm_source=3tlgK&utm_campaign=MTK23_Books
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Markisen  
Terrassendächer 
Glasoasen®

Zonneschermen
Terrasoverkappingen 
Glasoases®

Awnings
Patio roofs 
Glasoasen®

Stores
Toits de terrasse  
Oasis de verre®

http://www.weinor.com

